


Buíochas 

Foireann Eagarthóireachta: 
Meta Uí Mháille 
Anna Ní Fhlatharta 
Máire Áine Ní Mháille 

Fógraíocht: Anna Ní Fhlatharta 

Buíochas: 
Tá an t-eagarthóir buíoch do na 
daoine seo a scríobh píosaí 
don íris agus a thug pictiúir: 

Donncha ó hÉallaithe 
John Bhaba Jeaic ó Confhaola 
Paddy Mhéime ó Súilleabháin 
Máirín Uí Chonghaile 
Louis Mac an lomaire 
Máire Treasa Ní Cheallaigh 
Úna Ní Fhlatharta 
Joe John Mac an lomaire 
Clann Thomáis Shadhbh 
Bríocán Bairéad 
John Clancy 
Paddy Dundass 
John ó Cualáin 
Pádraig Ó Ceannabháin 
Mary O'Toole 
Peadar ó Súilleabháin 
Seán Madden 
Josie Sheáin Jeaic Mac 

Donncha 
Mairéad Uí Dhomhnaill 
Seán Madden 
Jackie Mac Donncha 
Gwyneth Uí Ghaora 
An Grúpa a bhí i Nis. 

Táimid fíor bhuíoch do na 
fógróirí. Is fiú tacaíocht a 
thabhairt dóibh. 

Tá buíochas speisialta ag dul 
do Éamonn ó Cualáin agus 
don comhlacht Sónta as an 
oifig agus treallamh a chur ar 
fáil dúinn, nuair a bhí muid i 
sáinn. 

Buíochas do: 
Pheigí Ní Chonghaile a rinne an 
phrofáil, Mairéad Ní Chonaire a 
rinne an leagan amach 
shlachtmhar ar an iris, 
Caomhán ó Scolaí a rinne an 
postaer agus clár na féile, 

Micheál ó Braonáin agus 
foireann Chlódóirí Lurgan. 

Sí an t-eagarthóir atá freagrach 
as aon bhotún. Ní gá gur 
ionann tuairimí atá nochtaithe 
anseo agus tuairimí Phléaráca 
Teo. 

Buíochas do Choiste Oibre 
na Féile: 
Mary O'Toole 
Baba Mhic Dhonncha 
Jackie Mac Donncha 
Seán Madden 
John ó Cualáin 
Máirín Uí Chonghaile 
Caitríona Ní Cheannabháin 
Réamonn ó Mainín 
Mattie Ó Nia 
Rosaleen Ní Shúilleabháin 
Coiste Phléaráca Teo. 

Buíochas do: 
Ctioiste lonad Pobail Chill 

Chiaráin 
lonad Altranais Charna 
Nóirín Uí Shúilleabháin 
Múinteoirí agus Daltaí 

S.N. na hAirde Móire & 

S.N. Chill Chiaráin 
Máirtín ó Conaire 
Danny Wallace 
Bernie Seoige 
Club Siúlóide Charna 
T í  Chadhain 
Risteard Mac Aodh 

Buíochas do na ceoltóirí, 
amhránaithe, damhsóirí, lucht 
ceardaíochta, áisitheoirí, na 
moltóirí agus fir & mná tí ar na 
h-imeachtaí. 

Buíochas do Raidió na 
Gaeltachta as ucht a gcúnamh 
le poiblíocht. 

Buíochas d'Urraithe na Féile: 

Ealaín na Gaeltachta agus 
Comhairle Chontae na 
Gaillimhe. 
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M
arach cé comh fadbhreathnaitheach is a bhí an coiste a 
bhunaigh Féile Phléaráca Chonamara agus an mhisneach 
a bhí acu agus an dúshlán a thóg siad orthu féin ag an 

am, ní bheadh muid ag ceiliúradh an 21ú Féile i mbliana. Ní 
bheadh an íris 'Pléaráca' ann ná an comhlacht a d' eascair as an 
bhféile, sin 'Pléaráca Teo' an Scéim Ealaíon Phobail a bunaíodh i 
1993. Ar an gcoiste a d'eagraigh 'Pléaráca Chonamara '91' bhí 
Máire Uí Ghiobúin (Comharchumann Turasóireacht Chonamara 
agus Árann), Máire Ní Uaithnín (Coiste Forbartha Chama), 
Gearóid Ó Cosgordha {Comharchumann Chonamara Thiar), Máire 
Bheilbigh (Coiste Pobail Chamuis), Colm Ó Cinnseala {Na 
Forbacha), Donncha Ó hÉallaithe (Cois Fharraige) agus Bríd Ní 
Chualáin {Cama). 

Ar an bhfoireann mór oibre a thug cúnamh leis na h-imeachtaí a 
eagrú, an dream a bhí ag obair ar an iris, agus ar an gclár 
imeachtaí, bhí Peigí Ní Chonghaile, Martine Goggin, Caitlín Hehir, 
Pádraig Breathnach, Bob Quinn, Miriam Allen, Joe Bheilbigh, 
Pádraig Ó hAoláin, Micheál May e, Peadar Ó Maolain, Trevor ó 
Clochartaigh, Seán Ó Coistealbha, Máire Ní Ógáin, Triona Ní 
Ráighne, Adelaide Nic Charthaigh, Pádraig Ó hÉalaí, Máirtín 
Jamsie, Johnny Chóil Mhaidhc, Mairéad Nic an Iomaire, Máirtín 
Tom Sheánín Mac Donncha, Seán Bán Breathnach, Nóirín D' Arcy, 
Máire Áine Uí Chonghaile, Aingeal Ní Chonghaile, Darach ó 
Scolaí, Caitlín Uí Chonghaile, Máire Féirtéar, Marion Nic an 
Iomaire, Máire T. Uí Chuinneagáin, Bairbre Uí Ghuairim, Máirtín 
Ó Conghaile, Stíofán Ma c Donncha, Peadar Tommaí, Brian ó Baoil, 
Mairéad Ní Chualáin, Clár Ní Thuathail, Seán de Cléir, Ivan Mac 
Philip, M�ire Holmes, Peadar Mac an Iomaire, Áine de Bhailís, 
Máire Ní Iamáin, John Dáirbe Ó Flatharta, Seosamh ó Giobúin 
Pádraig Ó Loideáin, Pádraig Ó Neachtain, Máire Uí Chonghaile: 
Pádraig Ó Flatharta, Pat Welby, Séamas Ó Fiannachta, Colman ó 
Flatharta, Róisín Uí Shúilleabháin, Criostóir Ó Súilleabháin 
Pádraig Finnerty, Áine Ní Dhubháin, Lorraine Ní Chuanaigh: 
Pádraig Ó Conaire, Pádraig Ó Conghaile, James Harold, Réamonn 
Ó Mainín, Joe Steve Ó Neachtain, Pádraig de Bhaldraithe, Cathal 
Ó Frighil, Micheál Ó hEidhin, Helen Ní Dhomhnaill, Mairéad Ní 
Scanláin, Caomhán Ó Scolaí, Ruaidhrí Ó Tuairisc, Áine de Bhailís 
agus Micheál Ó Braonáin. 

Tá aitheantas tuillte ag an gcoiste sin agus ag an dream ar fad a bhí 
páirteach in eagrú an chéad Phléaráca ar son an rud a dtug siad 
faoi agus as a dtáinig as an bhféile ó shoin. Chomh maith leis sin 
bhí liosta fada urraithe. Thug Raidió na Gaeltachta 
an-phoiblíocht don fhéile, ár ndóigh tugann Raidió na Gaeltachta 
an-phoiblíocht i gcónaí don fhéile agus do imeachtaí Phléaráca i 
rith na bliana. 

Ní fháigheann Bord Stiúrtha Phléaráca Teo. an t-aitheantas atá 
tuillte acu as an obair atá déanta acu ar son an phobail thar na 
mbli�ta (�í mó ná buíoch

' 
a ���idh siad domsa as a bheidh ag 

ta�r�gt aud orthu) ach b
. 
fh�1du nach dtuigeann an pobal go 

mmiC gur go deonach a mbnonn baill an bhoird, cé go bhfuil 
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dualgais stiúrthóirí comhlachta orthu mar atá ar 
aon chomhlacht gnó agus freagracht dá réir. 

Cuireann Pléaráca Teo. oiread áirithe oibre ar fáil 
freisin. Taobh amuigh den triúr atá fostaithe go 
lánaimseartha ag an eagraíocht, tugann an clár 
oibre a reachtáileann Pléaráca i rith na bliana, 
saothrú do ealaíontóirí, ceardaithe, ceoltóirí, 
teagascóirí agus do lucht gnó i gceantar 
Chonamara. 

Tá sé deacair a creidúint go bhfuil na blianta 
imithe chomh scioptha. Ag breathnú siar tríd na 
h-irisí ó 1991, faraor tá daoine imithe uainn ar shlí 
na fírinne. Sé nádúr an tsaoil é nuair a théann 
duine amach sna blianta, ach tá daoine óga imithe 
freisin, sólás síoraí dá n-anamnacha, daoine a bhí 
ag obair ar an gcéad fhéile i '91, daoine a bhíodh 
ag scríobh don íris, daoine a bhíodh páirteach in 
imeachtaí na féile agus daoine a bhíodh páirteach 
sna ceardlanna, ar na campaí samhraidh, sna 
geamaireachtaí agus ar an scéim fostaíochta 
pobail a bhí ag Pléaráca. 

Tháinig athrú mór ar an saol i gConamara chomh 
maith le chuile áit eile ó 1991. T háinig deireadh le 

Tigh Chualáin 
Teach Ósta agus Lóistín 

Coill Rua, Indreabhán, 
Co. na Gaillimhe 
Fón: 091-553609 

Faics: 091-553049 

tighchualain@eircom.net 

Gach rath ar an fhéile 2011 

irnirce, nach orainn a bhí an dallamullóg. Ní raibh 
daoine i dtuilleamaí an dól mar a bhíodh agus 
cheap muid go raibh an múnla sin briste sa 
deireadh. Bhí sé iontach don chéad uair sa saol 
daoine óga a fheiceáil ag socrú síos ag baile, ag 
tógáil a gcuid tithe ar airgead a bhí saothraithe in 
Éirinn, in ionad, mar a bhíodh ar airgead a 
saothraíodh i Sasana nó i Meiriceá. Ní raibh am ag 
daoine fata a chur nó móin a bhaint mar bhí chuile 
dhuine chomh gnóthach, bhí saol an sclábhaí 
thart, nó sin a cheap chuile dhuine. 

Thug an borradh a bhí faoi thionscail na tógála, 
deis don dream a bhí freagrach as fostaíocht agus 
forbairt a chuir ar fáil sa Ghaeltacht suí siar, in 
ionad mar a d' fhéadfaí na ceantair láidre 
Gaeltachta a fhorbairt nuair a bhí an �eis agus an 
t-airgead ann. Is bocht an rud le rá é, gurb iad ár 
muintir féin, daoine ar chuir muid muinín iontu, 
a bhfuil na ceantair seo ligithe síos go dona acu. Is 
mór an chúis náire dóibh an cur i gcéill, go bhfuil 
siad ar son an phobail, an chultúir agus na Gaeilge 
agus an bhail atá fágtha ar cheantair i gConamara. 
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Píosa le M. Ó Flaitheartaigh a bhí san Iris "Lic A: Teallaigh" mí na Nollag 1931. Is ó John Bhaba Jeaic a 
fuair muid an píosa seo. Fear a bhfuil bailiúchán mór oidhreachta déanta aige thar na mblianta. T á  an 
saothar atá bailithe ag John, le feiceáil in Ionad Oidhreachta Leitir Mealláin, a bhunaigh sé fhéin. 

(L�n: Cúl): Jeaic Chluanáin, Mary Dowling agus a 
h·m1on as Baile Atha Cliath, Máire Nan Seoige as 
Baile na Cille. 

(I na su(): Baba (iníon Jeaic), agus a clann, John Bhaba 
Jealc, Baba agus Máirín. 

Ba dui
.
ne do

. 
mhuintir Neachtain as Cill Bhriocáin, Ros Muc, 

mátha1r Jemc. �hf_Jeaic �a gcogadh mór agus gorta(obh go dona 
sna Falklands e, á1t a bnseadh a chosa. Chaith sé seacht 
seachtaine in ospidéal. Chaith sé an chuid eile dá shaol i 
gcathaoir rotha dhá bharr sin. 

Seanachaí ag Feis Charna sna tríochaidí 
Micheãl Mac Donnchadha (Pãdràig), Tomás Mac an lomaire, Tomás ó Nia agus Seán ó Gaora. 
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.óS dn RtdSlt:dS. 1s redttlt so 'Oe1Re.ón­
nAC f.\Á 50 bn&.t. Ot'OedC.óS d5US 01l­
e.drildtnc tild1t scotte dn ttu'O 1s mó d t:>i 
'O' dSb.ót'O on.tú. ·nots ni't stti dCú fós. 
Utnne.ó'O td'RRdCC 'snd CoWtscttJ Uttm­
uê.6.1n-d� étst:; " Cuttte.d'O ..iR bun 1.d'O 
t m útnnceo1ni d "óédndtil 'Oe n.c1 Cdttln�­

C01tt1tl 'Oút�s I Stn mdtt 11-tnnsed'O dn 
SCé.ól nU.6.1R t'>íte.dR .c15 1d1t1td1'ô A �UR 

1 SCéttl 50 R.ó1l'> darnn good bargain 
d5.6.t n tl , .c15US Stt� êóttt 'Oúmn d t'>ett 

s.&st::..i t 1s. . • • 'CtS te p4ts'Otl:) Cttt-

-"5US d IJé.óRfdS 1S�Cdê 1.ó'01 • • • ls 
tondnn sm .dsus d 'IL.\'0 n.c1c '0�15 t.e 
c.&tnn�eótn 'Oútêd1S dR btt " t'>e1t 1 n-.c1 
mútnn�e011t SC01l.e." ní C.ótl 'ÕOm .ó 'ÕUl 
níos fU1'0e. S1t'l mdR SCRÍO\') matne 'Õd 
t'>l1.ó'Ódtn 50 11-.c.m so. Stn é tom-êl.óR 
nd fítunne. 1lí t>e.c.cdt'Ú Cú15edR 5de'Õ­
tlSeótR 'Outtds dS ConndtndRd tsced� 1 
sCot.}.1SCtD Utltnuc&.1n fós ! f.4$dm 
re.c.R d l'>Réd5t1Ulte. Cé's Ctonn�d1$e? 
.ó.n ttMSl�dS d Dí nedtilâutmeMh41t. 11.c. 
mútnnceo1ní " l'>í te1scedrildtl. 11i 
l'>pt.c.tR Sté.'O dê W$'0ú p.dt$e te 'n·d 
'Õédndm .c15us 'sé C4p.dtt n.c1 11-otbRe .c1n 
bt4'0. rHoRf> f:ét'OtR dn comóRt:ds " 
Se4Sdtil. t)f �Utle t'>d1Cin Ó lJni 50 pottC­
UtttSe 1 n"Oon é stn 'O'f:&.b.ótL 'Cu15e ? 
"t>i bédttld dC.db ! .ó.sus étsc ; " �a 
OtR d'O "5de'Õ1l5e 1 5Conn.c1mdR.ó .ó5US .ó 
t)..ie'Oe.dto�'O se""�c n-etne se..c1�c n-u­
dtne '04 'Ot:u5�dt sttSe Dedtd 'OO nd 
'040tn1 d l'>fu1l si .óCdb." 11usd te.dt: 
dno1s. t>udtt d1tR1Se dn RMSl�ds tn.óR 
bion tutsed'OAR "Social Science." .ó.sus 
SlUtSedmUR .6.11 b.6.01'ÚCe. 'O'f:dn .dn 
tn.1$t'O s.c1' scóttnd�. 'C.a scé1m nud'O 
Anots dS scé1mé..c1ttdtD t'>u' Ct...Mt .c15us 
moUHl11'0 dn RM$lCdS. bét'Ô dfl Cd1pín 
dR "humbug nd cíne"-.c.n n.c1 Cot&.1s�1t'> 
bnétse. 

mú11111CeóHH. 

CuA'ldnMtt é ó IJédt n.c1� Mtl'> cut'O 'Oe 
n.c1 mútnnceomtt:> s.ast:d te1S dn "Gael­
tacht Grant'' d ndl:)tds f.dot'n tttdStcds 
d tdl'>d1Rt:: "úóttJ. 5UC.d1'0ÍS é dFjUS 
�ó5d1'01s dn comdtRle m.ci's mMn teob . 
..ó.' n-e1t:eóc' nA E;d1lt é dê td'O " l:)e1t 
.c1nnseo. ó ! mo "úedttm.d'O ! 111 11-tOn­
ndnn múmnceotni E;de'Oe.óW�d êonnd­
m.dM .d"5US nd !;dtlt. '5 Cl01Sf1R lede 
mé. 5de'útt td'O. l1i $ldCfdt'01s-'edn 
'Oeótcdtttí na grants. 5'-'e'OtL 14'0 " 
mbíonn bédttW dCdb .óS cnutnnt+-ttn d 

b , � ' 
mbionn éURU 'Ó .À l.dt:>dtRC ed'OdRtd 
f:é1n .c1sus d mbíonn si '0'.&. scniotJ so 
h·Otf1$eMiM1t .dC.db. .ó.sus 5de'Otl M'O, 
mdtt t:>dRR dR Ml 'Oonds, d mbionn 'Odm­
S.d1 5.dlt'Od dSUS tlÓSd 5dtl'Od dCdb 
'-'sus t.ó'O b..it>mdn.. tets dn c.t.5. .ó.c 
'nots tém c.a 'Oeotc.dtni te f.d$.d1l ó'n 
tttASlt"dS fd01'n scétmé.dttA�C nud'O. C&. 
bnutt ..c1 W'DSdtt dtt nd '5<1et)lt móttd seo 
d5US CUdUnlUR ndê mbét'O Sdt$tedndê 
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An Saol Mar Atá 

dustries " ! Se.ó'O cut5'nn'O c�.41f'O 1s 
ot'Oé dsus r:ut&m1'0 tets cê'n ce..c1s b.4 
tóttt d l'>ett s..c1n &.1� .4 'O't::etSe.dnn lute 
.ótl SC.ón.ótl. Se.ó'Ó CU151tn1'0 é .óft �.ó'O. 

se.ó.n.óm(HR. 
'' The old Catholic Irish tradition of 

the Gaed.healtacht is one of the natión 's 
best bulwarks against the materialism 
of the English speaking world by which 
it is surrounded." Seo m.dtt sc•iol'> .c1n 
�-.ó.t.dttt ó Cdt.dt 's..c1n te.dt'>lt&.n dR .c1 
'Ot:USC.dtt 'Ireland's Peril.' ..ó. é.dS.ó1tt� 
'Oé 45UB 4 e..c15U1S1b l1Aoritt.d cé'n 
f>.d111t: .d.CÁ d5.41DSe te1s .df1 SC1tet'Oe4fh 1 
netn1nn d5US cé'n f>Atnt: .óC.& t'011t ..c1n 
ce.4115.c1 d5US .c1n 'Otte.cim ..c1 totnntb ..c1n 
CRet'Oe4ri1 beo 1 nettttnn I ..ó.� mo 'léAn 
cé mé.d'O SdS.óttC 1n'01u 's.c1n l.A1tt.d1t ..c1 
'Ot:tOC�d'Õ pe.óC.óC 5Ae'Õe.4l, 5Un Ó 
SdW�dtt dn Oé.dtt'ld tutse, ..c15us .c1 
mbe.ó'Ô SdSMh ettot'Oe .c1sus i nctn11e 
.c115e? ..ó. 'Út.d .c11t11' 4ttt so SC.ótt�nnsé 
na 'Outne .óR btt ette ó'n n54e'Oe.ótutc 
'01t0�-tile.6.s dR é.dS.óttt: 'Oé, .d tt41f> .ó1t 
sedêc st11nsedtt ttotil.c11nn �om 'Of'lts stn 
'OóttJ. .ó.c scott�e4nn ..c1n 'Ot.ótJ.ól .c1n 
:S.óe'Oe.dlC.óêc te cu4S dn OéutttA ls 
d5dtnne ,:Oétn .dt:..i ttos c&. tutSe.ónn .4n 

tlRóS Ott4tnn--�u.óttte.4mUR te lé1Se.óri'l 
é. C&. 'I'Oe n..c1� mbét'O .d� 54e'Ottse ..iStJS 
t.c11'01n 1 n-e..c15'ldts ..c1n 1.dttt4ttt seo? 
Se.ó'O .dSUS CÁ C1.é1tt .4nn n&.1t CU1'01Ê fÓS 

1 scúts n.a. ce.a.n54n. ..ó.t mun.41't m.a.tt 

teob m.dtt .4 'Õé.óMrit 'Oútnn nA Up.At'OiS 
'O'oSt>&.tt 4n S..c1ttt 'Oo'n �úts. n.c1� t:tlo.4S 
41t SC4S tlU.41R 4'0Úl'>.41tlC S4SótlC .óS fets 
te 501tt1'0 : " n; e.óll 'Ofl'> 54e'Ottse 4 
t>ett .dS.ótf> te t>ert 54e'Oe4U� .4SUS nf 
C.ól'l 'Of{) .dtl S.óet:ntse tóS\.U1m .dt 
Ottle.ó'O I " Site.4mun suttb 'étn 4 'Oé4tl· 
f.d'O Dr. Whately, .c1� 'Oút'>u'O é tst:tS 1 
sConn4m.ólt4. 

5..ó.e'01t5e01ttf. 
Sut '0.6. SCtt41ttnn mo �tet�e, b.4 �ÓUt 

roc4t d tt&.'O �401 êoUtsce l.ótt-Con­
n4�c. bun.4'0 é 1 mbtt4'0n4 te 11-4S41'0 
n..1 tuSn4S.d 4SUS 'O'ét1tt.S tetS t41l 
cfonn. 'nots 1s .&.1t: é 14tt·Conn.4tt: n&.• 
te.4nsmutS n..c1 tourists fós tess .45us 
é 1tt·f.'et1.e41'tln4� 'OO '0.4otnt0 .a.a tóta n.c1 
54et>1tse. ..ó.t m4tl te4t).48 41't ..c1n scé.4t 
�11l .c1' b'e.ó'O n..c1 11-o'lUff'ln.d .4 1\410 se4n�­
us 11.c1 11-&.n:;e �sc;e �u.4tSf:e teob o 
"O'tas st.ó'O .c1n ctt.40.&.n. ..ó. toUts'Of 
54e'Ott�e SUC41'0 com4tR\.e ó Cot.ats'Oe 
14tl êonn.ótc, cwtn'() Ç1tl n4 'OU1tte 1 
mbun tl4 h-otbtte, cut1l1"ó f14 54e'Ottseó­
tttf 1 'Ot:1Sàt'> 5.4e'Oe.4l.4ê6., .4SUS CU1Wt'O 
14\.U.� o«tu-s4n .4n S.4e'Ottse ..c1 Ul'>.óttlc 
'Oe Stoa. 5o 'Ot:f stn nf él1leoe.At'O ttO. 
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Ní Fheicfidh Tú É Seo Sna Meáin! 

Olli Rehn agus Lucht an 
Dreoilín 

Ag cruinniú éigeandála a bhí ag Coimisinéir 
Eacnamaíochta an A.C. Olli Rehn le 

saineolaithe airgeadais na tíre seo le gairid, 
dúirt sé go raibh faitíos air nach mbeidh 
Rialtas na hÉireann in acmhainn an t-iasacht 
atá fáighte acu ón I.M.F. a ais-íoc san 
tréimhse atá leagtha síos dóibh. 

Mar thoradh ar na cainteanna, duirt Olli 

Rehn, go raibh sé ag cur dlí i bhfeidhim a 
d'fhágfadh go mbeadh cáin de 85% le 
gearradh ar airgead an dreoilín ó Lá Féile 
Stiofáin seo chugainn ar aghaidh. Dúirt an 
t-Uasal Rehn go gcuirfeadh an dlí nua seo 

thart ar €6 mhilliún isteach i nead an 
Rialtais, le cabhrú leo iasacht an I.M.F. a íoc 

arais níos scioptha. Dá bharr seo tá sé 
tugtha le fios ag an Aire Airgeadais sin 
againne nach mbeidh cead ag gasúir aon 
dreoilín a ghabháil gan ceadúnas a fháil 
roimh ré óna Roinn. Beidh costas de 
€ 150.00 ar an gceadúnas sin. Nuair a 
dúradh leis an Aire sa Dáil go raibh sé 
maslach go gcaithfeadh gasúir ceadúnas a 
fháil anais ar rud a bhí saor in aisce go dtí 
seo, dúirt an tAire go raibh sé ag iarraidh 
tabhairt le fios do ghasúir na linne seo nach 
féidir airgead a ithe. "Tá fhios ag gasúir 

faoin am seo go bhfuil an Tíogar imithe, agus 
go bhfuil muid anais ag 
brath go h-uile is go 
h-iomlán ar an Dreoilín", 
a dúirt an tAire. 
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Ní Fhei•cfidh Tú É Seo Sna Meáin! 

An Mótórbhealach 

sa mBealach 

Scrtob --t 

an mãm (MO) 
Ros muc 

Corn o 

Tá sé tugtha le fios ag Údarás na gCosán 
Náisiúnta, nach mbeidh siad ag dul chun 
cinn leis an Mótórbhealach nua ó Scríb go 
Carna, mar a bhí geallta. Tá € 16m. cai te go 
dtí seo ar phleanáil an bhóthair. Sé an fáth 
atá leis an athrú intinne ná go dtáinig na 
pleanálaithe trasna ar sceartán osnádúrtha i 
gceantar Chill Chiaráin, atá ar an gcosán a 
mbeadh an bóthar nua ag dul. 

Sceartán é seo a mbíonn dath dearg air nuair 
atá an ghealach lán, agus dath dubh nuair 
nach mbíonn. Is dath buí a bhíonn air i rith 
an lae. Iarrtar ar dhaoine a ngabhann an 
sceartán seo i bhfostú iontu, gan an sceartán 
a mharú ach fios a chur ar shaineolaí ón 
Rannóg Fuilaistriúchán. Is féidir an glaoch a 
dhéanamh saor in aisce. Bainfidh an 
saineolaí an sceartán den chraiceann ar 
phraghas réasúnach de € 200.00. 

Tá an oiread sceartáin i gceantar Chill 
Chiaráin, is go bhfuil súil ag na h-údaráis an 
€ 16m. euro atá caite acu go dtí seo, a fháil ar 
ais in imeacht aon bhliain amháin. 

Beidh faoiseamh beag ag muintir an 
cheantair sin áfach, mar nach dtéann an 
sceartán i bhfostú ach amháin san dream atá 
ag saothrú faoi bhun

r
€500,000 in aghaidh na 

bliana. 

Tá sé ráite ag Aire nua na Gaeltachta, nó 
Aire na Gaeltachta Nua, mar is fearr aithne 
air, nach bhfuil ar a chumas aon chúnamh a 
thabhaiit sa gcás seo, mar nach bhfuil a fhios 
aige fós an bhfuil airgead aige nó nach 
bhfuil. 

Bean an 'Hgh: Therese Conroy 
Scnb, Ros Muc, Conamara, Co na Gailllmhe. 

Teil: 091 574139 I 087 6360039; 

Ríomhphost: dunmanusbandb@hotmall.com 

COMPLETE 

LABORATORY 

SOLUTIONS 

Saotharlann Chonamara Teo 

Aos Muc 

Co. na Gaillimhe 

Teil: 091-574355 

Faics: 091-574356 

info@cls.ie 

www.completelabsolutions.com 

Leitirmóir, Co. na Gaillimhe 
Fón: 091-551 114 

Faics: 091-551 258 

Caala, Co. na Gaillimhe 
P6a: 091-506111 

Pllia:091-5060M 

Re no· 34410 

091-572030 

PEADAR Ó CEALLAIGH 
TEAGASCÓIR TIOMÁNA 

ADI Cotogóirí: B,C,Cl,O,Dl 

Gaillimh, Clochón 
& Connemoro 

no@gmoil.com 
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Joe John Mac an lomaire 

Na céibh ná caladh i gConamara, ná ar chósta na 
Gaillimhe, nár casadh Joe John ann le linn na 
blianta fada a chaith sé ag ceannacht jheamainne 
do Arramara Teo. Is iomaí duine ar chuir sé punt 
ina bpóca. ln áiteacha eile sa tír agus taobh amuigh 
don tír, is fearr aithne air ó thaobh a chuid 
amhránaíocht ar an sean-néõ. 

lohn a bhí ar m'athair agus is Joe John a 
thugaim�

.
e �íos, i�

.
m�r sin _is fe�r aithne orm. Joe 

John Pha1dm She1rnm Phadra1g Fheichín, as Ros 
ugáin. Ba as an gCartúr, Muighinis mo rnháthair, 

Máire Ní Chathasaigh, iníon le Máirtín ó 
Cathasaigh an saor bâd. Níor thug rnise tada den 
cheird sin liom. Ceathrar againn a bhí sa gclann, 
Máire, Bríd, Colm agus mé féin, tá Máire básaithe. 
Tháinig an glór agus na h-arnhráin ó chaon taobh . 

Bhíodh muintir Ros Dugáin ag rá go mba fonnadóir 
maith í mo shean-rnháthair, agus bhíodh muintir 
Mhuighinse ag rá go mbíodh mo sheanrnháthair 
thiar ag casadh. Níl fhios agam cén uair a chuir mé 
fhéin suirn sna h-arnhráin, d' fhás mé aníos leo is 
dócha, bhíodh mó rnháthair ag casadh arnhráir, agus 
ansin freisin bhíodh ceol sna tithe 1 linn dom a 
bheidh ag éirí suas. 

Bhíodh go leor ag imeacht go Meiriceá agus déantaí 
ceol dóibh. Thagadh an té a bhíodh ag irneacht 
thart, ag f€ O'áil slán, agus thugadh siad cuireadh ag 
an gceol duit. I dteach an cheoil nuair a bheadh scíth 
ag teastáil ón gceoltóir, bhíodh arnhráin dá gcasadh, 
d'foghlaim mé fhéin go leor arnhráin ar an bealach 
sin. Siad na h-arnhránaithe is mó a bhíodh ag casadh 
le linn an t-arn sin, Michael Bheartla Dhonnchú 
1 eisean a rinne 1 Arnhrán an Steamer' agus Patrick 
Phádraig Liam. Ach bhí mórán chuile dhuine in ann 
amhrán a chasadh. Sé an chaoi a dtéadh siad thart ó 
dhuine go duine go mbeadh an ceoltóir réidh le dul 

g casadh arís. Bhíodh sé uaigneach freisin go mór 
mór más go Meiriceá a bhíodh an duine ag dul. 
Théadh an ceol ar aghaidh go maidin nó go mbíodh 
an bus ag teacht aniar. Bhí muid oíche ag ceol sa 
teach seo gar do bhóthar. An fear a bhí ag irneacht 
bhí sé dhá réiteach féinl bhí sé le n-imeacht ar an 

Dúirt sé linn an bus a fhaire, sé an phlean is 
deir · dul ach ar an mbóthar 

agus dhá halfset a dhéanarnh agus caithfidh an bus 
stopadh. Tharla sé sin. Ar an mbus go Gaillirnh a 
théadh an drearn a bhíodh ag dul ar an mbád as 
Cóbh, ach nuair a thosaigh eitiltí as Rinn Ann 
bhíodh caranna dhá dtabhairt síos. 

a, 

Bhí an saol sách dona i gCill Chiaráin ar no' h il 
á' '1 1 r 

s c u e 
1t 

.
e1 �. e Inn �omsa_ a bheith ag éirí suas. I gCill 

C�aram a c
.
huaigh me ar scoil. Bhí go leor gasúir sa 

sco
.
lll�

.
mo linn. Bhuel bhí suas le trí scór i Scoil Chill 

Chi�ram agus sa scoil i Loch Con Aortha blú suas le 
�hetthre scór ag an am. Ar irnirce a chuaigh an chuid 
IS mó acu, chornh luath is a bhí siad m· ann an .1 
fh . . SCOl a 

ágáll ag ce1thre bliana déag, 'odh . 
d ,. 

h 1 d 
s1a ag 

r�lteac 
, 
e ul go �iriceá is go Sasana. D' irni h 

Slad an-og, an chmd is mó acu bhíodh aint' 
g 

-
gaolta acu le bheith rompu. Ní raibh mé f '' 

m
bail

no 

' b' dh d · 

e s e, 
ce go m 10 aome ará liom a thagadh abhaiTê 
cheart dom dul anonn san áit a raibh neart oifr:. 
Marac.h g? bhfuair mé obair i monarcha na 
feamamne 1s dócha go mbeinn irnithe. 

PLÉARÁCA 

Joe John Mac an lomaire 

Arramara 

Thosaigh mé ag obair le Arrarnara luath go maith sa 
saol, marach sin is dócha go mbeinn imithe. 
Thosaigh mé sa monarcha ar dtús mar chineál spare 
man, fuair mé obair coicíse ag seasarnh isteach do 
dhuine éigin a bhí amuigh agus lean sé sin ar 
aghaidh ar feadh dhá scór agus chúig bhliana. Ach 
rinne mé obair ann roirnhe sin, nuair a bhí mé an­
óg, thagadh an stearner cupla uair sa mbliain agus 
bhíodh obair lae nó cupla lá agus pá bhreá as, ach 
chaithfeá a bheith ós cionn ocht mbliana déag le go 
dtógfaí tú. Is iomaí uair a ndeachaigh muid siar agus 
sean éadach orainn agus stuf dubh ar a n-éadan le 
go gceapfaí gur leaids óga muid agus go dtógfaí 
muid. 

Is in Eanach Mheáin a thosaigh monarcha na 
feamainne ar dtús i 1946. Feamainn thirim a bhíodh 
dá tógáil ansin agus thugtaí ar leoraí as sin í go 
Gaillirnh agus ar bhád go hAlbain. Bhí an obair seo 
costasach agus bhí siad ag cuartú áit a mbeadh 
steamer in ann a theacht i dtír agus an fhearnainn a 
lochtú díreach uirthi. Ansin nuair a fuair siad amach 
go raibh bád in ann a theacht isteach Cuan Chill 
Chiaráin, athraíodh chuile shórt go Cill Chiaráin. 
Bhí Paddy Cleary dá inseacht dom, sé a athair James 
Cleary a bhíodh ag ceannacht na feamainne agus na 
slata mara don rnhonarcha. Ba as Co. an Chláir é ach 
ba as Uachtar Ard bean James Cleary, duine de na 
Bums. Bhí cruinniú oíche faoi áit níos feiliúnaí fháil 
don rnhonarcha, níl fhios agarnsa an raibh sise ag an 
gcruinniú, ach dúirt sí le James, "is cuirnhin liomsa 
nuair a bhí mé in mo chailín beag, aimsir na ceilpe, 
do dtéadh muid síos le builíní ag an soitheach seoil 
a thagadh isteach ag tógáil ceilpe i gCill Chiaráin". 
Fuair siad amach go raibh an-dornhain i gCill 
Chiaráin agus athraíodh an tionscail as Eanach 
Mheáin go Cill Chiaráin. Bhí cáil rnhór ar na Bums, 
bhí bácús acu in Uachtar Ard agus bhíodh siad ag 
díol builíní chuile áit tirnpeall Chonamara. 

Ansin tháinig Donald Robb anall as Albain, 
inealltóir a bhí ann agus is é a thóg an monarcha i 
1947. Déanadh bainsteoir dó sa monarcha nuair a 
bhí sé tógtha. Sé an obair a bhíodh ann ar dtús, ag 
pacáil na fearnainne i málaí agus chuirtí ar bhád í, ar 
an steamer go hAlbain. D' éirigh sé sin ró-chostasach 
freisin agus sa deireaah ba leoraí a bhiodh an 
rnhín dá tabhairt anonn. Ba faoi an chéad stemft" a 
tháinig go Cill Chiaráin a déanadh 'A an 
Stearner', bhí ceol i dteaçh den bhaile agus bhí an 
máta, an captaen agus na mairnéalaigh ag an gceol. 

Cuireadh stop leis an bhfeamainn thirirn ansin píosa 
agus ba slata mara ar fad a bhíodh siad a phróiseáil. 
Lean na slata mara ar aghaidh go dtí 1962. Ba obair 

chrua a bhí sna slata mara, bhíodh siad le triomú i 
dtomóg agus ansin bheadh siad le briseadh le slasher 
le cur ar an muileann. Bhíodh beirt ag cur na slata 
mar a isteach ag an muileann, beirt ag cur na mine ón 
muileann i málaí agus beirt ag meáchan. Chaith mé 
seacht m?liana ar an muileann. Thagadh na slata 
mara as Arainn, Dún na nGall, Sligeach, Muigheo, 
Muighinis agus taobh thiar den Chlochán. I 1962 
chuaigh siad ag obair ar an bhfeamainn fhliuch. 
Leoraí arnháin sa ló a bhíodh siad a thógáil ar dtús 
ach cuireadh leis sin de réir a chéile. Sé Paddy 
Cleary, mac James Cleary a bhíodh ag ceannacht na 
feamainne. Ina dhiaidh sin sé Dermot Leavy a 
bhíodh ag ceannacht na fearnainne ar feadh cheithre 
bliana nó mar sin. Nuair a d'irnigh Donald Robb, 
tháing fear as Stomoway in Oileán Leodhais mar 
bhainisteoir ginearálta sa monarcha, Peter 
Maclnty re. 

Ar na bainisteoirí a bhí ann le mo linnse bhí Des 
Nolan ó 1963 go dtí 1969, bhí Des an ghníornhach 
agus chuir sé go leor rudaí ar siúl le linn do a bheith 
i gCill Chiaráin, chuír sé tús le rásaí curach is báid 
seoil arís. Bhí Michael Charlton ann, Stewart 
Freeman agus Michael Dever. 

Ba as Ceantar na n-Oileán agus an taobh sin is mo a 
bhíodh feamainn ag teacht as. Bhí 25 leoraí as an 
taobh sin ag tarraingt fheamainne go Cill Chiaráin, 
Michael Mór, Antaine Lee, Micheál Seoige, Marcus 
Folan, Seán Bán, Michael Reaney, na Máille as Doire 
Fheárta, Pádraig Pheaitín Terry, Pádraig Joeín agus 
go leor eile. Bhí sé níos deireanaí nuair a fuair Val 
Clarke leoraí agus bhí feamainn go leor ag teacht as 
Ros Muc ansin. Ba feamainn fhliuch ar fad a bhí dá 
próiseáil sa monarcha le mo linnse. 

Bhí muid ag obair le coirleach arnannta freisin, bhí 
sé deacair a bheith ag obair leí, mar muna ar éirigh 
leat í a chur ag obair úr bhí sé an-éasca aici lobha. 
Bhí an-rnhin inti. Bhí rnin na coirligh agus na slata 
mara i bhfad níos daoire ná rnin na fearnainne mar 
bhí sí an-saibhir ó thaobh rnianraí. 

I 1%8 a thosaigh rnise ag dul arnach ag ceannacht na 
feamainne agus bhí mé ag plé leis an obair sin nó 
gur éirigh mé as obair. Thart ar chéad tonna 
fearnainne a bhíodh muid a chur ag obair sa lá. 
Chaithfinn déanamh cinnte go raibh rnile tonna 
fearnainne ar an gcladach chuile rabharta agus í sin 
a thabhairt isteach de réir mar a bhí sí ag teastáil. Bhí 
trí �héad duine ag baint fheamainne don 
mhoruard•. Móin a bhíodh ann ag an am 
agus an dream na raibh feamainn acu 
bhf &iad ag baint pum as IreiS� 

go gual agus ina dhiaidh sin go 
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Foireann oibre Arramara Teo. Cill Chiaráin 1964 

(Ar ehúl ó eh/é): Jack Casey, Michael Pheter, Ciarán Shéamuis Ó Ceannabháin, Pádraig Phat Jim ó Ceannabháin. Michael Shéamuis ó 
Ceannabhán, Joe T homáis Liam, Tom Madden, Dudley Conway, Joe Phatch, Josie Walsh, Dara Moylan, Joe John, Seán Redmond. 

(Lár ó eh/é): Pádraig McDonagh, Markie Ridge, Cóilín Chiaráin, Joe Mháire Mhicilín, Pádraig Casey, Pádraig Mhicíl Mhóir 
Seán Chóilín Pháidín, Johnny Walsh. 

' 

(Tosaeh ó eh/é): Paddy Phádraig Mhaidhc, Josie Tom, Michael Kelly, Tom, T homas, Paddy Dundass, Johnny Walsh, Tomas Casey. 

Bhíodh go leor freisin ag plé le feamainn thirim mar 
bhí chúig cinn déag de monarchana feamainne a bhí 
ag próiseáil feamainn thirim. Orthu sin bhí 
monarcha i gCloch na Rón, Baile Conghaile, an 
Cheathrú Rua, monarchan i nDún na nGall, Orán 
Mór, Cill Rois agus cinn eile. Ba mhór an job an 
dream a bhíodh ag plé leis an bhfeamainn thirim a 
thabhairt arais ag an bhfeamainn fhliuch cé go 
dtógfadh sé i bhfad níos faide leoraí feamainn thirim 
a shabháil a�s go raibh tú ag brath ar an aimsir. Bhí 
an pragahas níos fearr ar fheamainn thirim, 
feamainn scinne, bhíodh siad ag fáil f:16 agus as sin 
suas go dtí f:20 an tonna uirthi. D'íocfaí de réir gráda 
an fheamainn thirim i gCill Rois. Idir 8 - 9 dtonna a 
bhí leoraí in ann a thabhairt leí. f:2 an tonna a bhí 
feamainn fhliuch ag dul. Bhí beirt fhir a bheadh ag 
baint le chéile in ann leoraí feamainne a bhaint 
chuile seachtain. 

Bhí rialacha ann i gcónaí ó thaobh an fheamainn a 
chosaint. Rud amháin nár mhaith leo, an fheamainn 
a strachailt de na clocha mar tharraingíodh sé an 
rúta de na clocha. Bhí tú ceapaithe ceathair nó cúig 
d' orlaí a fhágáil ar an gcloch, dá rachfaí ró-ghearr 
thógadh sé i bhfad go bhfásadh sí arís. Sé an port a 
bhíodh thart chuile áit ansin go n-imeodh an 
fhearnainn agus nach mbeadh a dhóthain feamainne 
ann leis an monarcha a choinneáil ag imeacht. An 
ffieamainn nár baineadh leis an fhad seo blianta, 

bheadh sí an-fhada ach ní raibh tiubhas ar bith inti. 
Bheadh ort go leor cladach a bhaint le leoraí 
feamainne a bhaint agus bhí na rútaí anas a bheith 
caite, bhí go leor imithe. Marach go dtáinig baint na 
feamainne arais ní bheadh mórán di ann anois. 
D' fhás sí arais ar nós féar agus d' fhás sí tiubh. San áit 
a mbainfeadh tú leoraí amháin feamainne, i gceann 
cúig bliana bhainfeá ceithre leoraí ann. Nuair a 
choinnítear gearrtha í, feabhsaíonn an rúta agus 
fásann sí níos tiubhe. 

Comhlacht ann féin a bhí in Arramara Teo. Bhí 
monarcha eile acu i nDún na nGall. Théadh chuile 
bhlas den ghrán go hAlbain. Bhí baint ag an dá 
chomhlacht le chéile. Chuirtí sampla den fheamainn 
go Sasana chuile lá agus chomh luath is a phasáilfí é 
sin, d'íocfadh siad an t-airgead isteach sa mbanc fiú 
muna raibh sé ag teastáil go ceann sé mhí. Sin é an 
fáth go gcaitheadh mise a bheith an-ghéar faoi 
chaighdeán na feamainne. Muna ndéanfadh sí an 
grád ní cheannófaí an grán agus is iomaí uair a 
chaith mé feamainn a chur go leathtaobh dá bharr 
sin. Feamainn bhuí bholgach an fheamainn ab 
fhearr. Bhí mé thall in Oban, an áit a raibh an 
monarcha in Albain. Dhéantaí an chéad éhuid eile 
den phróiseas ansin. Chuirtí an mhin isteach i 
dtolláin mhóra agus chuirtí uisce uirthi. An sú a 
thagadh as sin, thriomófaí arís é agus mhilltí é sin 
agus thagadh sé amach ina phúdar bán. Bhíodh sé 
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dá úsáid i mbeoir, i gcomhábhar leighis, i mbia agus 
i rudaí go leor eile. 

Tá mé éirithe as an obair anois le haon bhliain déag. 
Bhí mé féin, Paddy Cleary agus Olive Walsh le 
retireáil an lá céanna. Ba as Uachtar Ard Olive agus 
bhí sí ag obair san oifig in Arramara, sul má thosaigh 
mise ann. Fuair sí ailse scaitheamh gearr sul má bhí 
sí le éirí as obair agus bhásaigh sí sul a dtáinig an lá. 

Comórtais, An tOireachtas agus Corn Uí 

Riad a 
Ní bhínn ag cur isteach ar mórán comórtais. Bhí mé 
istigh ar an gclár Bring Down the Lamp ar RTE. Bhí 
Micheál Ó hÉidhin ag roghnú daoine i Ros Muc le 
dhul ar an gclár, chuir sé test beag orm, sin i 1968. 

Chuaigh mé ag Fleadh Cheoil Chonnacht ina 
dhiaidh sin agus bhuaigh mé ansin. An bhliain 
chéanna chuir mé isteach ar an Oireachtas agus fuair 
mé an chéad áit i gComórtas na bhFear. Bhuaigh mé 
Comórtas na bhFear faoi dhó, i 1968 agus i 1978, 

agus Corn Uí Riada faoi dhó, i 1975 agus arís i 1977. 

Is maith liom 'Amhrárl Mhuighinse', 'Tá an Oíche 
seo Dorcha', bhuaigh mé an tOireachtas leis an 
amhrán sin; Bean an Fhir Rua amhrán eile a 
thaitníonn liom. 

Nuair a bhuafá ag an Oireachtais, d'fhaighfeá 
cuireadh go háiteacha eile, cé gur minic a bhíodh 
ormsa cuireadh a eiteachtáil mar gheall ar obair. Ar 
cheann de na turais a fuair mé thar lear, bhí píosa de 
sheachtain iontach a chaith mé i mBriotáin na 
Fraince i 1975. Bhí an aimsir iontach, bhí daoine as 
seacht dtír Ceilteach eile ann. Chuaigh muid as sin 
go Berlin. Nuair a chuaigh mé suas ar an ardán i 
mBerlin, dúirt an fear a bhí ag déanamh an cur i 
láthair "The stage is all yours now for one hour". B' éigin 
dom fanacht thuas ann ar feadh uair a' chloig. Níl 
aon amhrán dár déanadh nó dár chuala mé ariamh 
nár chas mé an oíche sin, agus chas mé cuid acu dó 
nó trí de uaireanta. Is le band a bhí siad ag súil. Bhí 
mé san Eilbhéis agus i Meiriceá go minic. Ní raibh 
mé i Meiriceá anois le scaitheamh ó fuair cúrsaí 
eacnamaíochta go dona ansin. Tháinig deireadh leis 
an imeachta a bhíodh ar siúl ansin, tá siad ag rá go 
dtosóidh siad arís má fheabhasíonn rudaí ansin. 
Chaith mé seachtain ar na h-oileáin in Albain ag 
casadh in áiteácha difrlúla chuile oíche. Fuair mé 
seachtain saoire ó Arramara agus dúirt siad Horn 
seachtain eile a thógáil agus cuairt a thabhairt ar na 
monarchana feamainne aJ1Sin. 

Ní bhíonn leigheas ar an ngrá ach pósadh 
As Co. Lú Rita Devine ó dhúchas. Ba i mBaile Átha 
Cliath a bhí cónaí ar Rita nuair a chuir mise aithne 

uirthi, bhí sí ag obair le RTE ag an am. Bhíodh sí ag 
teacht don Cheathrú Rua ar saoire. Bhíodh seisiúin 
ceoil sa Chistin ag an am. Sin é an chéad áit ar chuir 
mé aithne uirthi. Bhí mé lá istigh sa Doirín Glas ag 
breathnú ar fheamainn. Bhí sí féin agus cailín eile, 
cara leí ag siúl. Stop mé agus thairg mé lift siar 
dóibh. Bhí píosa fada siúlta acu ón áit a raibh an carr 
fágtha a cu. D' fheicinn ag na comórtais í freisin, is 
amhránaí í Rita. Fuair muid seachtain saoire i 
Sligeach uair, agus nuair a bhíodh muid sa bpub san 
oíche, bhíodh muintir na h-áite ag fiafraí dom, "are 
you the singer's husband?". B'ise an t-amhránaí i 
Sligeach, ní bhreathnódh siad díreach ormsa. Phós 
muid i 1969, tá beirt chlainne againn, cupla, Ciarán 
agus Fionnuala agus tá ceathrar garchlann againn. 
Tá Fionnuala anseo in Éirinn agus tá Ciarán sa 
Danmhairg, tá sé pósta le bean as an Danmhairg. Tá 
beirt mhac ag chaon duine acu atá ar chomhaois, sé 
bliana agus trí bliana. 

D joghlaim Rita Mhic an Iomaire a cuid Gaeilge ar scoil 
agus cé go raibh sí go maith ag scríobh agus ag léamh 
Gaeilge ní raibh mórán · taithí aici á labhairt, nó go raibh 
sí fiche bliain d' aois, nuair a thosaigh sí ag obair mar stát 
sheirbhíseach sa Roinn Oideachais i mBaile Átha Cliath. 
Bhí an-suim aici sna h-amhráin, go mór mhór amhráin 
Chúige Laighean. Bailéid Bhéarla is mó a chasann Rita. 
Sé an t-amhrán is ansa leí, An Droighneán Donn. 
Théadh sí ag ceardlann amhránaíochta 'Claisceadal' a bhí 
faoi stiúir Sheán Óg Uí Thuama a bhíodh ar siúl i gClub 
Chonradh na Gaeilge chuile oíche Dé h-Aoine sna 
seascadaí. 

Chuaigh sí ag obair i Raidió Éireann i Sráid Henry tar éis 
di an Roinn Oideachais a jhágáil, mar rúnaí agus 
eagarthóir sa seomra nuachta. Nuair a d' aistrigh an 
Raidió go Montrose bhí Rita ar dhuine den chéad dream a 
chuaigh go Montrose, sin i 1960. Bhí sí ag obair ansin 
mar chúntóir léirithe sa seomra nuachta. Ní bhfuair sí 
deacair chor ar bith é a deir sí socrú síos i Ros Dúgáin cé 
go mba athrú mór é ó Bhaile Átha Cliath. Chuidigh sé leí, 
a deir sí, go raibh Gaeilge aici agus de bharr go mbíodh sí 
ag teacht ar saoire don Cheathrú Rua bhí aithne aici ar 
dhaoine agus ar chultúr Chonamara. 



Pléaráca Chonamara 1991 - 2011 

Meán Fómhair 1991 

reachtáileadh Pléaráca 
Chonamara don chéad uair. Bhí 
Donncha 6 hÉallaithe ar an 
gcéad choiste eagraithe agus ina 
eagarthóir ar an íris Pléaráca 
'91. San alt seo caitheann si 
súil siar ar an gcéad fhéile a 
eagraíodh agus breathnaíonn sé 
ar na aidhmeanna a bhí ag an 
gcéad fhéile maidir le caomhnú 
na Gaeilge sa Ghaeltacht. 

M
urach Breandán 6 

hEithir, an t-údar 
iomráiteach ó Inis 

Mór, ní bheadh Pléaráca 
Chonamara ann. Chuir sé olc 
orainn agus b' é an t-olc sin a 
thug le chéile muid. Bhí fearg 
agus alltacht orainn leis an 
méid a bhí scríofa ag Breandán 
faoin nGaeltacht sa tuarascáil a 
chuir sé i dtoll a chéile do Bhord 
na Gaeilge ar 'Staid Láithreach 
na Gaeilge'. Níor foilsíodh an 
tuarascáil ag an am, ní nach 
ionadh, a eh sce · dh é le 
Raidió na Gaelt ta, thart ar 6 

mhí tar éis bh 's a údair. Bhí a 
thuarascáil éadóchasach, searbh 
agus maslach. ug sé le fios 
nach raibh mórán bróid ag 
muintir Chonamara as an 
dteanga áitiúl a bhí á labhairt 
sa gceantar leis na cianta. 

An mheithea1 a bhí taobh thiar 
den stáisi 'n bradach teilifíse a 
chur ar ' aer i Ros Muc, 
shílea go mba cheart rud 

c1 a dhéanamh chun a 
aispeáint nach raibh an ceart 

ag ó hEithir faoin nGaeltacht. 
Tu h cruinniú le chéile in 
Ára áirtín Uí Chadhain sa 
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gCeathrú Rua, le ionadaithe i 
láthair ó chuid mhaith de na 
coistí pobail a bhí gníomhach 
ag an am agus iarrachtaí móra 
ar bun acu, leis an nGaeilge a 

choinneál beo beathaíoch i 
measc an phobail. 

An bun smaoineamh a bhí ag 
an ngrúpa a thug an cruinniú le 
chéile ná go mba cheart 
"Socraid na Gaeilge" a eagrú ó 
Chárna go Bearna: socraid 
spraoiúil meidhreach magúil a 
bhí i gceist againn lena léiriú do 
phobal mór na hÉireann nach 
raibh an scéal leath chomh dona 
is a bhí ráite ag 6 hEithir ina 
thuarascáil. Paráid a bheadh sa 
socraid a thosnódh i gCáma 
agus ar an mbealach aniar 
bheadh iarsmaí de chultúr na 
Gaeltachta á gcur sa gcónra. I 
gCama, mar shampla, caiséad 
de chuid Joe Heanue; Ros Muc 
leabhar le Sean Phádraig 6 
Conaire; Leitir Móir halmadóir 
as ghleoiteog; i gCasla céad 
sceideal Raidió na Gaeltachta; 
ar an gCeathrú Rua an fhoirm 
dole; ar an gCnoc glaic fód 
móra; sa Spidéal leabhar de 
chuid an Chadhnaigh agus sna 
Forbacha tuarascáil bhliantúil 
Údarás na Gaeltachta. Bhí 
Pádraig Breathnach, bainisteoir 
Macnas sásta gníomhú mar 
adhlacóir, gléasadh suas dá réir 
agus usáid a bhaint as an hearse 
a bhíodh aige ag an am. 

Ag an gcruinniú cuireadh an 
smaoineamh os comhair na 
n-ionadaithe óna eagraíochtaí 
pobail a bhí i láthair. Dúirt 
Pádraig 6 Cosgordha ó Chama 
go mb' fhearr féile a eagrú, le 
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cultúr na Gaeltachta a 
cheiliúradh, mar go mb'fhéidir 
go mbainfí míthuiscint as 
socraid. B' shin a socraíodh: féile 
deireadh seachtaine a eagrú le 
ceiliúradh a dhéanamh ar 
Chonamara Theas lena 
thaispeáint don saol mór go 
raibh brí agus beocht agus 
fuinneamh i gcultúr na 
Gaeltachta i gcónaí. Theastaigh 
ainm a chur ar an bhféile. Colm 
6 Cinnseala, a bhí ann ó 
Choiste na bhForbacha a 
tháinig aníos leis an t-ainm 
"Pléaráca Chonamara". Ba 
mhaith é mar ainm. 

Shíleamar i dtosach go 
mb' fhearr an fhéile a eagrú sa 
gCeathrú Rua, ach nuair nár 
tháinig aon duine ón gCeathrú 
Rua ag an gcruinniú ag a raibh 
an clár le leagan amach, 
socraíodh é a eagrú i gCamus. 
Bhí neart áiseanna sa gCeathrú 

-- ----
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Rua ach ní raibh aon tacaíocht 
ón bpobal ann. Ní raibh mórán 
áiseanna i gCamus ach bhí 
spiorad, fuinneamh agus 
misneach ag na daoine a bhí ar 
an gCoiste Pobail agus bhí neart 
daoine sa phobal a bhí sásta 
oibriú go deonach. 

Cuireadh marquee in airde ar 
an bpáirc in aice an halla, 
eagraíodh ceadúnas óil don 
halla, agus lár mí Mheán 
Fómhair 1991, bhí deireadh 
seachtaine den scoth i gCamus, 
ar a bhfuil daoine ag caint ó 
shin. Bhí De Danann againn, 
Máirtín O Connor, An Máimín 
Cajun Band agus chuir Macnas 
na Fir Bolg ar fáil don paráid ar 
an Domhnach. 

As an deireadh seachtaine sin 
d' eascair go leor. Níl anseo thíos 
ach cuid de na torthaí maithe a 
bhí ar an deireadh seachtaine 
sin: 

• Cuireadh Scéim Ealaíona 
Phléaráca ar bun le a· rgead ón 
Combat Poverty Agency i 
dtosach agus ina dhiaidh sin le 
airgead ón gClár Forbartha 
Pobail. B' é an scéim sin a chuir 
ar súile do Ú darás na 
Gaeltachta go raibh Ealaíon 
Pobail tábhachtach. 

• Mar go raibh comórtas 
damhsa ar an Sean Nós lámach 
don bhféile ón tús, cothaíodh 
stíl damhsa Chonamara i 
measc daoine óga. Is ag Féile an 
Phléaráca a tháinig Joe 6 

Neachtain (An Spidéi Í); Róisín 
Ní Mhainnín (Ros Muc); 
Pádraig agus Gearóid Devaney 
chun cinn mar damhsóirí den 
scoth. Chomh maith is a 
d' éirigh . leis an gcomórtas 
damhsa ar an Sean Nós sa 
gCistin ar an gCeathrú Rua, ba 
chúis le Oireachtas na Gaeilge 

céim mhór chun cinn a thógáil 
agus aitheantas a thabhairt don 
damhsa ar an sean nós ag an 
Oireachtas chuile bhliain. Tá an 
damhsa ar an sean nós ag 
scaipeadh mar a bheadh galar 
tógálach ar fud na tíre agus ar 
fud an domhain anois. Is beag 
nach raibh sé ar an dé deiridh i 
1991, nuair a eagraíodh an 
chéad comórtas i gcuimhne ar 
Mháirtín Beag 6 Gríofa sa 
gCistin, a bhuíochas sin do 
Mháirtín Jaimsí 6 Flaithearta, a 
d'iarr ar mhuintir Uí Sheagha 
an com a chur suas agus a d' iarr 
ar dhamhsóirí ar a aithne cur 
isteach ar an gcomórtas. 

• Nuair a thosaigh Pléaráca 
Chonamara 20 bliain ó shin, bhí 
drámaíocht na Gaeilge ar an dé 
deiridh i gConamara. Ceann de 
na rudaí a rinne Pléaráca ná Joe 
Steve 6 Neachtain a chur i 
mbun pinn ag scríobh 
geamaireachtaí ar nós 'Cóilín 
Phádraig Shéamais' agus 
'Peigín is an Scorach' agus 
'Púca Dubh na Tulaí'. Líonadh 
hallaí ar fud Conamara leis na 
geamaireachtaí céanna. 
Chabhraigh na geamaireachtaí 
sin le borradh a chur sa 
drámaíocht ina athuair i 
gConamara. Thug sé an 
misneach do chumainn 
drámaíochta tabhairt faoi arís, 
nuair a b' fhacthas dóibh go 
bhféadfaí h

.
allaí a líonadh le 

drama. Chomh maith le sin is 
ag glacadh páirt i 
ngeamaireachtaí an Phléaráca a 
thosaigh go leor de na aisteoirí 
is cumasaí ó Chonamara, atá le 
feiceáil ar na scáileáin, daoine 
ar nós Darach 6 Dubháin, Pól 6 

Gríofa agus Linda Bhreathnach. 

D' éirigh chomh maith leis an 
gcéad Phléaráca gur deineadh 
féile bhliaintúil dhó. I gceantar 
an Chnoic, a eagraíodh Pléaráca 
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Chonamara 2010 agus cosúil 
leis an gcéad Phléaráca ní raibh 
aon chinnteacht ann go mbeadh 
aon airgead ar fáil lena eagrú ón 
státchiste ach bhí daoine sásta 
tabhairt faoi agus bhí deireadh 
seachtaine ar dóigh againn, mar 
a deirtear i nGaoth Dobhair, idir 
scannáin taobh amuigh ar 
bhinn Tí Mholly go ithe muc 
amuigh faoin aer, le neart ceoil 
is craic ina lár. 

Ag Pléaráca Chonamara 2010, 

chroch sé mo chroí agus thug sé 
dóchas dom a fheiceáil go 
bhfuil glún nua tagaithe chun 
cinn, ag a bhfuil samhlaíocht, 
misneach is féinmhuinín chun 
tabhairt faoi rudaí a eagrú go 
maith. Cé nach raibh an cuid is 
mó acu ach sa bhunscoil, nuair 
a foilsíodh tuarascáil Uí Eithir 
agus nuair a eagraíodh an 
chéad Phléaráca i 1991, tá an 
dúshlán céanna rompu i gcónaí 
maidir le cultúr saibhir na 
Gaeltachta a cheiliúradh agus a 
choinneál os comhair súile an 
phobail mar chuid luachmhar 
de oidhreacht bheo Chonamara 
Theas. 

Is faoi mh 
atá se an tõirs a choinneál lasta 
i mbliana. Tá �ile den scoth 
eagraithe, lena }11aispeáint don 
saol mór go il cultúr na 
Gaeltachta beo beathaíoch i 
gcónaí agus go dtuigtear a 
luach. Bíodh muid buíoch do 
Bhreandán 6 HEithir. Murach a 
thuarascáil ní bheadh Pléaráca 
Chonamara ann. 



Íomha file agus blaiseadh dá shaothar 

"E aspa focal bua an fhile ag 
inseacht scéal fada" 

Rugadh mé i Loch Con Aortha i 
1944. Ba mé an duine ba shine de 
dheichniúr clainne. B' é mo chuid 
oideachais ná an bun scoil, agus 
cúpla mí ag Gairm Scoil na 
bPiarsach i Ros Muc. Bhain mé an 
teastas Primary amach ar 
chríochnú sa mbun scoil dom, agus 
b' shin é é maidir le teastais. Rinne 
mé cúrsa béarla agus fiüochta, mar 
correspondence course agus mé ag 
obair san outback in iarthuaisceart 
na h-Astráile sa gcéad dá bhliain 
de na seachtóidí ach ní dhearna mé 
aon scrúdú ansin riarnh. 

Thosaigh mé ag léarnh luath go Paddy Mhéime ó Suilleabháin 

maith i m-óige mar phléisiúr. 
& a gariníon Sadhbh 

Leabhair Bhéarla is mo a bhínn ag cheantar dúchais féin, bhí tionchar 
léarnh sna blianta a raibh mé ar mór acu orm agus thug siad 
imirce. Bhí sé níos éasca teacht spreagadh dom dul ag scríobh. 
trasna ar leabhair Bhéarla ná mar a 
bhí ar leabhair Ghaeilge go minic. Tá mé ag scríobh anais le os cionn 
Bhí dúil agam sa bhfilíocht ón bliana, sin filíocht Bhéarla agus 
gcéad uair a léigh mé 'Ode to a Ghaeilge, deireanach go maith 
Nightingale' le John Keats. Cheap b'fhéidir domsa. Seo é an chéad 
mé go raibh draíocht ann. Le cúpla uair dánta Gaeilge liom a bheith le 
bliain thosaigh mé ag léarnh na feiceáil go poibü. Tá dánta Béarla 
bhfilí Gaeilge, go h' áirithe filí mo léite go poiblí agam le tarnall. 

Cion Ceilte 

Tá ualach mór le n-iompar 
Ag cúpla atá séanadh a gcion. 
Mar gheàll ar mheon daoine 

Atá aineolach ina g-cás. 

Tabhairt breith ar an nádur 
Gan tuiscint ar a chinneadh. 

Nithe nach nach bhfuil glactha, 
Ag moráltacht na cruinne. 

Bí ciallmhar i do mheas, 
Mall ag caitheamh an chloich. 

Muna dtuigeann tú an leas, 
Tuig nach bhfuil aon olc. 

Ná caith dímheas ar aon bheirt 
Gan tuiscint cad é a dtoil. 

Atá in éineacht ag an nádur, 
Agus sin an chaoi a bhfuil. 

Bhí cúpla i ngáirdín álainn, 
Beirt eile ar an taobh amuigh. 
Siar sna déaga cianta ó shin, 
Bhfuil meon ag athrú anois? 

Cóil Éifeacht 
Fear cineálta gan mórán cúraim, b'in é Cóil. 
Ginte as scoth na mbádóirí le meas is bród. 
Bhí aige tríd a shaol dúil mór san ól 

A d'fhág é gan imní ná gan mórán stró 
Chuaigh ag bádóireacht le gaolta ina scorach óg 
Tabhairt móin go Gaillimh agus na hoileáin máguaird 
Chaith laethannta breátha díomhaoin, feistithe sa ród 
D'fhan ansin sa mbaile nua ir a tháinig uair ar cuairt 
D'iompair Cóil é féin cibé áit a raibh a thriall 
Chaith sé a shaol mar cheap meon a chia li 
Níor labhair focal maslach I e duine riam h 
Agus bhásaigh mar a mhair gan mórán pian. 

An duine atá crúógach ag cruinniú stóir 
Lig scíth ar feadh ta ma iii, cuimhnigh ar Chóil. 
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Eachtraí earráideacha m'óige 
Curtha anois ar lár. 
Trócaireach bíodh do mheas 
Bhí mo thoil úríseal. 
�aoth

, 
chórach ní bheidh i gconaí 

L1g sc1th ar d'aisteear. 

Rí�éad a�us gliondar na hóige 
Te1cneola1ocht na linne. 
An aigne ag lorg, ag sú. 
Ní bheidh arís mar atá. 
Níor airigh éifeacht neamhghnách 
Suí ar chlaí na teorann. 

Íomha file agus blaiseadh dá shaothar 

Mála Móna 

Siúl an bhóthair 
Tráthnóna Fórnhair 
Bhí Páraic Arma 
Le éadan gruama. 

Bróga gréasaí 
Bríste bréidín. 
Ar a dhroim 
Bhí mála móna. 

Bheannaigh mise, 
D' fhreagair eisean 
Bhí air deifir. 
An mála trom. 

Le hais na locha 
Chónaigh Páraic. 
Teaichín gleoite 
Cloigeann tuí. 

An Droichead Nua 

Bhí an bóthar ciúin an tráthnóna Earraigh sin 
Spéir gorm, bhí ceiliúr éan le elos. 
Shiúil an bheirt chuig an droichead nua. 
Aistear leath-mhíle, tuairim 
T hosaigh an gasúr ag rith le ríméad 
Nuair a chonaic sé an droichead roimhe 
Le bheith ar an gcéad duine ann. 
Bhagair a mháthair gan a bheith ag rith 
Ach rinne sise amhlaidh. 
Nuair tháinig sí suas leis, stop siad 
lad ina seasamh i lár an droichid. 
Rug sí ar lámh air agus bhreathnaigh timpeall 
Seo é an droichead is áille sa domhan 
Bhí misneach aige le taobh 
A mháthar ag breathnú síos sa taoille. 
Bhí sé ag tuile, nó b'fhéidir gur ag trá a bhí 
Ní facthas droichead chomh mór riamh 
B'fhéidir gurb é an droichead is mó uilig é 
Tar éis tamall, lámh ar lámh, shiúil siad abhaile. 

Bhí an fear ina sheasamh in aonar ag na ráillí 
Go domhain ina smaointe ag breathnú sa taoille· 
Bhí sé ag tuile, b'fhéidir gur ag trá a bhí. 
Bhí an droichead nua dá iompar ar ais arís Cónaí ina aonar 

Bhí sé aosta 
Beagán pléisiúr 
U aigneas mór. 

Tar éis tamall shiúil go mail réidh i dtreo an bhaile. 

Bhásaigh Páraic 
Oíche Gheirnhridh. 
Le taobh na tine 
Bhí mála móna. 

Rún na gCioch 

Tá clocha reatha ina seasamh ciúin 

Ar thaobh Chnoc Mordáin atá siad. 

Go héigríoch na cruinne ina dtost 

Céard atá cloiste acu gan admháil. 

Fuaim taistealaithe a'déanamh a mbealach 

B'fhéidir ligean scíth s'ân am atá caite 

Ar foscadh ó mhúr nó teas na gréine. 

Tá a gcuid gníomhartha , éachtaí agus nádúr, 

Fós faoí rún ag clocha Ghnoc Mordáin. 

Amannta domhain san oíche , tá fuaim 

Le cloisteáil ar an ngaoth aniar, ach 

Fós tá na clocha reatha ina seasamh ciúin. 

PLÉARÁCA 2011 

Scéalta Síogaí 

Fir in éadaí bréidín 
Thart timpeall tine mhóna 
Oícheanta fada Geimhridh 
Ag cuartaíocht, tí Dhaideo. 

Ag aithris scéalta taibhsí 
Mise i mo shuí sa gclúid. 
Mar chreid mé sna síogaí. 
Seanchas ag éirí suas. 

Scéalaí glanadh a phíopa 
'Cuir fad le hinsint scéil 
Spás mór idir gach focal 
Bhíodh na criogair féin ciúin. 

Caint a bhí mánla nádúrtha 
Má's fíor, nó déanta suas, 
Draíocht ar leith sa leagan 
Beidh meas agam orthu go deo. 

Oíche áirneáin geimhridh 
Níl na fir anseo níos mó 
Cuimhním ar gach taibhse 
Gach, síog, nuair bhí mé óg. 
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Bainis Liam gus Cháit 

I
s fada ó Mhainistir Westminster agus na 
Windsors a tógadh mise, ach is ann a bhí 
mé ar an 29 Aibreán ag tuairisciú ar 

bhainis An Phrionsa William agus Kate 
Middleton, nó Liam agus Cáit mar a bheadh 
orthu dá mbeidís ag pósadh sa taobh seo tíre. 
Landáil mé féin agus an ceamaradóir Dave, i 
Londain cúpla lá roimhré, agus sé an chéad 
jab a bhí againn ná ár gcuid pasanna a bhailiú 
don lá mór. Shiúil muid síos go dtí an 
Mainistir ansin agus cé go raibh an lá mór fós 
dhá lá uainn, bhí cúpla céad suite ansin i 
gcampaí agus i málaí codlata, iad ag coinneáil 
greim daingean ar a n-áit suite. Bhí cuid acu 
tagtha ó chomh fada ó bhaile leis an Astráil 
agus Ceanada. Agus bhí an-time acu! Bhíodar 
ag amhranaíocht, ag caint is ag comhrá, agus 
ní raibh stáisiún teilefíse nó raidió ó Sydney 
go San Francisco nár chuir faoi agallamh iad. 

Is in Óstan Goring i Belgravia a bhí muintir 
Middlleton ag fanacht, agus ní raibh sé achar 
ar bith ón mainistir, agus chuaigh mé suas 
ansin deireanach tráthnóna Déardaoin. Bhí 
daoine cruinnithe ansin chomh maith, agus cé 
nach bhfaca mise iad, is cosúil go ndeachaigh 
Kate, a máthair Carole agus a deirfiúr Pippa, 
isteach is a ' ach cúpla geábh. Ach chonaic mé 
rud amháin ar thug mé suntas dó. Bhí fir ag 
crochadh isteach málaí agus hataí, agus nár 
thit ceann de na málaí uathu, agus chonaic 
muid íochtar gúna bán éigin! Dúirt muid linn 
féin nach raibh sé sách galánta le bheith ina 
ghúna bainise, ach anois, agus Pippa feicithe 
againn, is dóigh liom gur gúna bán Phippa a 
bhí ann. Tá súil agam nár bhfuair mo dhuine 
mórán d'íde béil sa Goring! 

Faoin am ar tháinig oíche Déardaoin, bhí na 
sráideanna plódaithe. Ní raibh áit siúil ann, 
agus is mé a bhí buíoch as mo phas. Taobh 
thiar den tslua bhí seastáin crochta do na 
meáin, rud a chinntigh go raibh radharc 
againn. Faoi dheireadh tháinig an lá mór, 

An Diuc agus Bandiuc Chambridge, Liam & Cált 

agus d' fhág mé féin agus Da v e an t-óstán ag 
leath uair théis a cúig ar maidin. Cheapfainn 
nach raibh Kate Middleton éirithe as a leaba 
fós faoin am a landáil muid ann, agus i 
ndáirire ní raibh am ar bith le sparáil againn. 
D' éirigh le Da v e nead a dhéanamh dó féin i 
gcoirnéal, agus fuair sé seatanna iontacha do 
chuile dhuine a bhí ag dul isteach agus amach 
sa Mhainistir. Cé nach raibh é ach thart ar a 
seacht a chlog ar maidin bhí sceitimíní na 
ndaoine le mothú san aer. Rinne mé cúpla 
agallamh le RTE Raidió na Gaeltachta i rith na 
maidine, agus ar deireadh, bhí orthu imeacht 
uaim mar bhí an oiread sin torann timpeall 
orm, go háirithe nuair a thosaigh na daoine 
cáiliúla ag tarraingt ar an mainistir, David 
agus Victoria Beckham, Elton John, David 
agus Samantha Cameron, agus ríthe agus 
banríonacha ó ar fud an domhain. Agus b'iad 
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Bainis Liam agus Cháit 

sin na daoine a bhí iarrtha ag an mbainis. Ar 
mo thaobhsa den bhóthar, bhí na 
hainmneacha móra ó na meáin. Bhí mé ag 
seasamh in aice le leithidí Fiona Bruce, Katie 
Couric, Anderson Cooper agus Fearne 
Cotton. 

Nuair a bhí chuile dhuine istigh sa mhainistir, 
tháinig an Teaghlach Ríoga i gcarranna móra 
galánta, an Prionsa William agus a dheartháir 
Harry ar dtús, ansin tháinig an chuid eile acu, 
ina measc an Bhanphrionsa Beatrice lena hata 
mór a bhain stangadh as na céadta a bhí 
cruinnithe taobh amuigh, agus ar chaith na 
páipéir coicís ag caint faoi. Ní raibh Kate 
.Middleton ach dhá nóimead deireanach, agus 
mhothfá an slua a mbrú féin chun cinn chomh 
maith agus a bhíodar in ann, ag iarraidh í a 
fheiceáil. Chloisfeá an Aaaaahhhhhh! agus an 
bualadh bos in Albain, ba léir gur cheap na 
daoine a bhí cruinnithe ansin le trí lá gur 
bhfiú a gcuid trioblóide é. Bhí na meáin 
gaibhte craiceáilte ar thóir eolais faoin ngúna, 
agus bhí deatach ag teacht ó chuid de na 
ríomhairí lena ndeifir ag iarraidh an scéal a 
scaipeadh. Tar éis an phósadh, d'imigh an 
Teaghlach Ríoga go dtí Pálás Bhuckingham, 
agus lean go leor den dream a bhí cruinnithe 
ag an mainistir iad. B' aisteach an radharc é, 
ag breathnú ar na mílte ag baint as, suas i 
dtreo an Grand Mali agus an Pálás le bheith 
ann nuair a thiocfaidís amach ar an mbalcóin. 
Faoin tráth sin bhí obair le déanamh agamsa, 
labhair mé le beirt bhan óg ón gCeathrú Rua 
atá ag cur fúthú i Londain, le bainisteoir 
óstáin as Gaoth Dobhair, agus le seodóir as 

MIANAIGH 
GHLEANN 
GABHLA 

Uachtar Ard, Co. na Gaillimhe. 
. Teil: 091-552360/552021 
glengowlamines@eircom.net 

www.glengowlamines.com 

Seanmhianach Luaidhe 
agus Airgid ón 19ú haois 
Turais faoi thalamh /e treoraí/ 

siúlóidí nádúir 

Slua taobh amuigh do Mhainistir Westminster 

Baile Atha an Rí .... ag fáil amach céard a 
cheap siad faoin lá agus faoin ngúna. 

Agus an ghrian ag dul faoi, bhí na sluaite fós 
ar shráideanna agus i bpáirceanna Londain, 
ag baint sult as an aimsir bhreá agus as an lá. 
Cibé céard é do thuairim faoi Theaghlach 
Ríoga Shasana, thug siad an-lá don milliún 
duine a chruinnigh i Londain, agus tá mé 
cinnte nach bhfeicfidh mé a leithéide arís. Go 
mairfidh Liam agus Cáit! 

Amharclann Chois Fharraige 

Seanscoil Sailearna 
lndreabhán 

Co. na Gaillimhe 

Fón: 091 -5930 17 

Facs: 091 -59371 5 

Ríomhphost: cst@elrcom.net 
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Gwyneth Uí Ghaora 

Dá n-abródh tú liom scór bliain ó shin go mbeinn fós i 
mo chónaí i gConamara, ní chreidfinn tú! Ach, naoi 
mbliana déag tar éis dom an Bhreatain Bheag a fhágáil, 
le líne amach as amhrán dílseacht Breatnais a ghoid -
le athrú beag,- "Dwi yma o hyd" (Tá mé fós anseo). Bhí 
an t-ádh orm gur tháinig mé anall an t-am sin, mar gur 
cuireadh tús leis an bPiéaráca go luath ina dhiaidh sin! 
B' iontach an rud é sin domsa mar go raibh mé in ann 
aithne a chur ar na daoine, mo chuid Gaeilge a chur 
chun cinn agus a bheith ag plé le h-ábhair a bhí chomh 
tábhachtach i mo shaol. 

Thall i mo thír féin, ach an oiread leis an tír seo, bhí 
rudaí go dona ó thaobh oibre de agus ní raibh postanna 
ealaíne le fáil beag ná mór muna ngabhfadh daoine 
chuig na cathracha móra i Sasana, rud nach raibh mise 
a iarradh ar chor ar bith, mar bhí mo chuid gasúir beo 
ag an am sin. B'é an t-aon ghanntanas a bhí ann, ná i 
gcúrsaí teangan agus mar sin, rinne mé Breatnais mar 
phríomh ábhar nuair a bhí mé ag déanamh mo chéim 
oideachais. 

Ag múinteoireacht a bhí mé píosa maith den am sin, ag 
múineadh Breatnaise trí mheán ábhair eile - ceol, 
drámaíocht agus ealaín go mór mór. Chaith mé píosa i 
mo chomhordaitheóir ar chúrsaí Breatnaise do 
dhaoine fásta do chontae Cerrdigion agus do chontae 
Caerfyrddin. Duine ar bith a bhfuil aithne acu orm, 
chuirfeadh sé sin ag gáire iad, agus údar acu. 

Bhí muid ag obair in oifig beag nach raibh mórán níos 
mó ná preas, agus go deimhin, marach mo chúntóir,Jen, 
ag an am, is dóigh liom go mbeadh mé baráilte ón dá 
chontae sin agus mo chiall, an méid atá agam, imithe 
uilig. 

Lá amháin agus muid ag iarraidh a bheith ag cur cuntais 
in ord agus buiséad le socrú le haghaidh cúrsaí na 
bliana romhainn, bhí mo chloigeann bodhar agus 
chomh trína chéile ag an rud ar fad, rug mearbhall 
chomh donafiin orm gur chaith mé an páipéarachas 
uilig suas san aer! Thóg sé leathuair orm dá gcur le 
chéile arís! Ní dhearna Jen dearmad riamh ar an lá sin 
ach bail ó Dhia uirthi, tá muid fós mór le chéile. 

' . 

. 

Níor mhair mé mórán achair eile sa bpost sin agus bhí 
an t-ádh orm gur éirigh liom job nua a fháil le cumann 
drámaíochta Arad Goch, a bhí ag cur béime ar 
dhrámaíocht san oideachas. Chaith mé cúpla bliain 
mhaith leo sin agus bhain mé an-taitneamh as ach, 

d'airigh mé go raibh athrú saoH ag teastáil uaim. Bhí 
grúpa againn a bhí tosnaithe ag foghlaim Gaeilge agus 
dúirt mé liom féin, má bhí mé chun an teanga a 
fhoghlaim i gceart go raibh sé chomh maith dom dul go 
dtí an áit áit a raibh sí á labhairt, agus seo mé! 

Is tríd an bPiéaráca a chuir mé aithne ar Mheta agus 
thosaigh na ceardlaanna péintéireachta an t-am sin i 
Ros Muc agus i gCill Chiaráin. Bhíodh siad ar siúl i rith 
an lae, rud a chruthaíonn pictiúr den saol a bhí ann ag 
an am sin, roimh an "tíogar". 

lna dhiaidh sin tháinig obair as chuile thaobh, idir fógraí 
síopaí agus B&B's, péinteáil ainmneacha ar bháid, 
portráidí de chapaill, de báid agus de dhaoine freisin. 
Foilsíodh mo chéad leabhar do pháistí. Thosaigh mé ag 
obair le Teagmháil na nÓg, le gasúir in lnis Meáin, le 
VTOS agus le déanaí leis an Acadamh i gCarna, chomh 
maith le ceardlanna éagsúla faoi stiúr Éigse Éireann, 
Leabhar Power agus an Pléaráca. Anois tá Bernie 
Seoige ag cabhrú liom sna ranganna péintéireachta, 
mar go bhfuil grúpa chomh mór ag teacht ag an 
gceardlann ano is agus tá mé an-bhuíoch. di. 

T á  súil agam go mbeidh daoine óga ag cu r suime i 
gcúrsaí ealaíne, agus tá mé an-sásta go go bhfuil ealaín 
mar chuid den churaclam sna scoileanna anois. 
Teastaíonn cruthaitheacht agus fís le dul i gcion ar 
fhadhbanna an tsaoil i láthair na h-uaire. Beidh 
deiseanna éagsúla agus suimiúla amuigh ansin ach a 
bheith solúbtha. 

Faoi seo, is é Ros Muc mo bhaile - tá mé pósta le mo 
Mhicil, atá mar charraig I e mo thaobh i gcónaí.Taitníonn 
mo chuid oibre liom. Tá muintir R os Muc an-chineálta 
liom.Tá mo gháirdín ag fás.Tá Dia ar neamh agus chuile 
shórt go maith leis an domhan. Ach! Fainic nuair a 
bhíonn an Bhreatain Bheag ag imirt rugbaí! 
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Medjugorje 

Eagraíonn Mary turais go Medjugorje gach bliain. 
Freisin, déanann sí obair charthanach agus tugann sí 
cúnamh do theaghlaigh atá ar an ngannchuid. 

Baile beag é Medugorje atá suite i Bosnia­
Herzegovina. Tá sé cúpla uair ar bhus ó aerfort 
Dubrovnik nó Split. Is beag cainte a bhí Jaoi go dtí 
an 24 Meitheamh 1981 nuair a thaispeáin an 
Mhaighdeán Mhuire í Jéin do sheisear duine óg: 
Ivanka, Mirjana, Vicka, Ivan, Marija agus Jakov. 

T
á Iv ·1, Vicka agus Marija ag feiceáil na 
Maighdine Muire gach lá ó shin ag 6.50 gach 
tráthnóna. Tagann sí ag an am céanna chuile 

lá. Tagann sí ag Ivan uaireanta eile chomh maith, 
b'fhéidir ag a deich a chlog san oíche in áit bheag a 
bhfuil clocha go leor ag íomha don Mhaighdean 
Mhuire. Bhí an t-ádh orainn cúpla uair a bheith 
ann ag an am. Bíonn na mílte daoine ann agus gach 
duine ag rá an pháidirín nó go dtagann Ivan 
b'fhéidir leath uair roimhe. Nuair a thagann sí 
téann sé síos ar a ghlúine agus bíonn sé ag 
breathnú suas. Tagann ciúnas mór, chloisfeá 
briorán beag ag titim, maireann sé idir 5 go 7 

nóiméad nó mar sin. Timpeall deich nóiméad ina 
dhiaidh insíonn sé an teachtaireacht a thug sí. Tá 
duine ann chun é athrú go gach teanga. 
Beannaíonn sí i gcónaí gach duine agus má tá tada 
agat a cheannaigh tú ann, bíonn ola ceannaithe ag 
go leor mar déanann sé maitheas do dhaoine má tá 
siad tinn, go mór mór. 

Chuaigh na daoine óga tríd go leor ar dtús mar 
níor chreid aon duine iad, ní raibh siad ach idir sé 
bliana déag agus na o i mbliana déag d' ao is. 
Cuireadh i bpriosiún iad uair amháin. Tá go leor 
gaite orthu ó shin agus níl aon duine in ann 
déanamh amach gur bréag atá siad a inseacht. 
Cheapfainn féin nach mbeadh siad in ann an rud 
seo a choinneáil suas le 30 bliain marach go bhfuil 
sé fíor. Uair ar bith a bhfuil 1apparition' acu 
deirtear go dtéann an brú fola suas agus bíonn siad 
lag ar feadh cúpla uair ina dhiaidh. 

Tarlaíonn go leor rudaí ann nach féidir míniú fháil 
orthu, ar nós tá dath ór in ann teacht ar an slabhra 
ar do pháidrín, thárla sé do uaireadóir liom féin. 
Bíonn an ghrian mar a bheadh sí ag damhsa sa 
spéir timpeall fiche chun a seacht gach tráthnóna 
an uair a thagann an Mhaighdean Mhuire, má 
bhreathnaíonn tú is féidir le daoine dathanna a 
fheiceáil timpeall air, nó ar nós bheadh 
comaoineach mór ann. Tá crois eile ann, 'The Risen 
Christ' agus ar ghlúin dheis Íosa Críost, tá mar a 
bheadh braon ag teacht amach, bíonn na céadta 
ann i gcónaí agus naipicíní acu ag iarraidh an 
braon a fháil. 

Tagann chuile chineál duine ann is cuma cén 
creideamh atá acu. Is iomaí duine a d' athraigh go 
Caitliceachas dá bharr agus a chuaigh ins na 
sagairt. 

Tháinig Mel Gibson agus Jim Caviezel sul má 
thosaigh siad ar "The Passion of the Christ". 

Chuir an Irish Times, Heather Parson ann le píosa 
a scríobh sna 80aidí. Is Protastúnach láidir a bhí 
inti. An chéad tráthnóna chonaic sí an ghrian agus 
"Mir" sa spéir os a cionn sin 'síochán' nó 'peace' sa 
teanga atá acu. Chuaigh an áit i gcion go mór uirthi 
agus tar éis achar gearr d' iompaigh sí ina 
Caitiliceach. Scríobh sí leabhar faoi I A Light �etw:en the Hill�'· Sin é an míniú atá le Medugorje 
1 mBearla. Labharr sagart ann an bhliain seo caite. 
Nuair a bhí sé dhá bhliain déag bhí sé ar drugaí, ag 
ól, ag fanacht ón scoil agus ag robáil daoine. 
Chuaigh sé go Medugorje le slua as Meiriceá. 
Nuair a chuaigh sé arais go Meiriceá chuaigh sé ina 
shagart. Bhí sé arais ag inseacht a scéal agus bhí go 
leor daoine ag caoineadh ag éisteacht leis. Fuair 
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fear eile an-tinn ar an gcnoc agus thug beirt fhear 
anuas é. An lá ina dhiaidh bhí a mhuintir ag 
iarraidh buíochas a ghlacadh leo. Nuair a casadh 
leo iad d' fhiafraigh siad cá raibh an bheirt eile a 
thug cúnamh, dúradh leo nach raibh ann ach an 
bheirt ach chonaic siad seo ceathrar. Ní raibh aon 
mhíniú air. Deirtear go bhfuil an diabhal ann 
freisin (sin le haghaidh na daoine a chreideann é). 

Chonaic beirt a bhí liomsa uair bean sínte ar an 
talamh agus sagart ag guí os a cionn, cuma 
uafásach uirthi agus í ag iarraidh greim a bhaint as 
cois an t-sagairt. Bhí siad ag iarraidh an diabhal a 
bhaint aisti. Tá an scéal sin fíor, mar a dúirt mé is 
daoine iad a bhí ar an oilithreacht Iiom. 

An bhliain seo caite casadh beirt orainn as 
Gaillimh a bhí díreach tar éis pósadh. Casadh ar a 
chéile iad i Medugorje cúpla bliain roimhe. Bhí 
fadhb mhór óil ag an bhfear. Casadh an cailín seo 
air agus thug sé suas an t-ól. Phós siad ansin agus 
chuaigh go Medugorje ar mhí na meala. 

Tá an t-Easpag i Mostar in aghaidh Medugorje. Ní 
aontaíonn sé leis na 1Franciscans" atá ann go bhfuil 
tada ag tarlú. Tá ordú tugtha ag an bPápa 
breathnú isteach ann anois. Casadh air na daoine 
seo ar fad a fheiceann an Mhaighdean Mhuire gach 
lá. Tógann sé píosa fada ar nós in áiteacha eile ar 
tháinig sí a dhéanamh amach go bhfuil sé fíor. Tá 
sé ráite aici leo nuair a bheas rudaí le stopadh ann, 
nó go gcreidfidh daoine go bhfuil sí ag teacht tá 
comhartha le fágáil ar an gcnoc a fhanfaidh ann 
agus nach mbeidh aon duine in ann é a bhaint as. 
Tugann cairdinéil, easpaig agus na 

.
míl�e sagart 

cuairt ann, fiú amháin muna bhfml rutheantas 
tugtha dó fós. Dúirt Pápa amháin "Is fearr 
creidiúint ná gan creidiúint agus má tá sé fíor 
beidh áthas ort gur chreid tú mar d'iarr Muire ort 
é. Má chreideann tú agus nach bhfuil sé fíor 
gheobhaidh tú an beannacht céanna is dá mbeadh 
sé fíor." Do na daoine gan creideamh níl gá míniú. 
Na daoine nach bhfuil creideamh acu, ní féidir aon 
mhíniú a thabhairt dóibh sin. 

Ní áit mhór é, níl ann ach sráid bhaile. Óstáin 
bheaga nó 1Pension' a thugann muintir na háite 
orthu. Tá aithne agam féin ar bhean i siopa 
Elizabeth atá .uirthi. Tá Naomh Pádraic taobh 
amuigh den dor as aici, tá an siopa b' fhéidir � 

. nóiméad ón séipeal, bíonn laethanta agus ru 

dhéanann sí 20 euro sa lá. Tá an áit sách bocht, 
cuireann gach teach a gcuid glasraí féin. Bíonn bó 
amháin acu, agus muc. Maraíonn siad an mhuic 
agus deataíonn siad é le coinneáil don bhliain. Tá 

Jackie Mac Donnacha sa lár i dteannta belrt fhir áltiúil as Medjugorje 

cearca acu chomh maith. Go leor de na tithe níl aon 
leithreas acu ach taobh amuigh. Caitheann na mná 
éadach dubh má chailltear an fear ar nós anseo 
fadó. Déanann siad 'Lozo', tá sé díreach ar nós 
poitín. Tá sé an-chosúil le Éirinn fadó. Níl aon 
1 dole' acu ann. Dhá euro san uair a shaothraíonn 
siad má tá siad ag obair, tá siad bocht go maith ach 
níl aon seans acu ar tada a shaothrú ar nós anseo. 

Timpeall leath uair ó Medugorje tá Mostar áit ar 
cloiseadh go leor faoi ins na naochaidí nuair a bhí 
cogadh ann. Tá go leor Muslamaigh ina gcónaí 
ann. Feicfidh tú an seipeál, an clochar a bhí ag na 
mná rialta agus an áit ar caitheamh buamaí leo. Tá 
go leor siopaí ann ag díol fiú amháin na 'helmets' a 
bhí ar na saighdiúirí a maraíodh sa gcogadh. 
Aithneoidh tú agus tú ag siúl ann go bhfuil sé 
difriúil. Tá reilig ann agus na céadta Muslamach 
curtha ann. Tá na 'headstone' fada caol bán le hais 
na cinn Chaitliceacha. Tá droichead ann agu bíonn 
buachaillí óga ag léim síos san uisce má thugann tú 
cúpla euro dóibh. Ní euro an t-airgead atá acu 
dhóibh fhéin ach KH, ach leis an méid turasóirí atá 
ann tógann siad euro. 

Deirtear nuair a bhí an cogadh ann gur cuireadh 
éitleáin chun Medugorgje a bhuamáil agus tháinig 
ceo, ní raibh siad in ann é fháil amach. Ina dhiaidh 
sin d' iompaigh na fir a bhí inti ina gCaitilicigh. 
Chreid siad go raibh rud éigin le déanamh ag an 
Mhaighdeán Mhuire leis. 

Tá go leor leor eile is féidir a scríobh faoin áit 
álainn seo. Ba cheart duit cuairt a thabhairt ar am 
éigin má tá tú in ann. Tá suaimhneas álainn ann, tá 
tú in ann do rogha rud a dhéanamh tú féin más 
maith leat. Gach uair a théann mé ann ní maith 
liom é fhágáil agus bíonn mé an-suaimhneach i mo 
shaol ar feadh cúpla mí ina dhiaidh. 

Ba mhaith liom dá mbeadh mé in ann 'Gospa', sin 
an Mhaighdean Mhuire a thabhairt liom. 
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Úna Ní Fhla arta 

Agallamh le Úna Ní Fhlatharta, macléinn agus 
aisteoir ó An Cheathrú Rua. Tá ceithre mí caite 
ag Úna san Argintín i mbliana mar chuid don 
Chéim i dTeangacha Fheidhmeach atá sí ag 
déanamh i gColáiste Luimnigh. Bhí páirt lárnach 
aici mar an carachtar Sorcha sa gclár Corp agus 
Anam ar TG4 i mbliana. 

Anna: Bhí tú thar lear i Meiriceá theas mar 
chuid de do chéim nach raibh? 

Úna: Bhí, chaith mé ceithre mhí thar lear san 
Argintín. Bhí mé ag múineadh Béarla agus ag 
tógáil ranganna Spáinís ag an am céanna. 
Cineál taithí oibre a bhí ann. Caithfidh chuile 
dhuine é a dhéanamh. 

Anna: ·Gasúir nó daoine fásta a bhí tú ag 
múineadh? 

Úna: Idir 12 agus 26 bliain d' ao is. Ranganna 
cómhrá agus cultúr a bhí ann. Ní gramadach a 
bhí ann so bhí sé alright! 

Anna: Ar thaitin sé leat? 

Úna: Thait1n. Thaitin an áit liom, bhfuil fhios 
agat, múineadh is not for me b' fhéidir a eh, 
yea, bhí an áit go h-álainn. 

Anna: Ar mhaith leat tuilleadh taisteal a 
dhéanamh? 

Úna: Roimhe seo ní raibh mé ariamh ag 
iarraidh dul ag taisteal. Ceithre uair a chloig ar 
eitleán? Bhí sé sin fada dhomsa! Anois, tá mé 
ag iarraidh dul chuile áit! So yea, hopefully 
beidh mé in ann bliain a thógáil amach théis 
mo chéim agus dhul ag taisteal. Tá dhá bhliain 
eile orm, ceithre bliana uilig. 

Anna: I dtaobh na h-aisteoireachta, an 
bhfuil tú ag déanamh tada faoi láthair? 

Úna: Faoi láthair ru1 mar gheall go raibh mé 
thar lear agus beidh mé ag dul thar lear arís mí 
Meán Fómhair. Beidh mé ag dul go dtí an 
Fhrainc ar feadh ceithre mí eile. Mar gheall ar 
an gcoláiste tá sé deacair agam rudaí a 
dhéanamh. Ach le cúnamh Dé, an samhradh 
seo chugainn nuair a bhéas mé sa mbaile. 

Anna: Cén chaoi ar thosaigh tú leis an 
aisteoireacht? 

Úna: Is dóigh bhí suim ariamh agam ann. 
N�:i� a bhí mé mo ghasúr óg, tá fhios agat 
cathru beaga an chaoi a mbíonn siad le dolls. 
Bíonn siad i gcónaí ag déanamh ama eh I oh is 
máthair mé' nó is seo nó siúd mé. Bhíodh mé i 
gcónaí sórt aisteoireacht i ngan fhios dhom 
fhéin. 

Anna: Bheadh seó beag ar bun i gcónaí. 

28 PLÉARÁCA 2011 

Úna Ní Fhlatharta 

Úna: Sea! Liom fhéin ... ní raibh mé weird, I Anna: Bhí go leor caint faoin gclár Corp 
swear! Ach ansin nuair a thosaigh mé agus Anam, fuair sé go leor moladh. Ar 
meánscoil thosaigh na Crosáin, Amharclann chuir sé iontas ort? 
an Taibhdhearc. Bhí siad sin i Ros an Mru1. 
D' iarr mé ar mam an mbeadh mé in ann é a 
dhéanamh. Thosaigh mé ag déanamh 
ceardlainn le Beartla M. 6 Flatharta. Rinne mé 
dhá bhliain leis sin agus ansin chuaigh mé go 
Gaillimh le Marc Mac Lochlainn. Bhí mé ag 
iarraidh athrú, taithí nua fháil. Bhí ceithre 
bliana dhó sin déanta agam. Ansin thug Marc 
m' ainm go Darach ... tá sé uilig cé tá fhios agat 
ar bhealach. 

Anna: Cé acu is fearr leat, aisteoireacht don 
teilifís nó stáitse? 

Úna: Cheap mé ag an am go bhfearr liom 
stáitse, mar tá an cineál buzz ann. Tá daoine 
romhat agus tá tú 'beo', ru1 an dara rogha agat 
ach é a fháil ceart. Tá an cineál brú sin ort. Is 
brú maith é, ní bhím neirbhíseach. Thaitin sé 
sin liom. Ach ansin nuair a bhí mé ar an teilifís, 
mura raibh sé foirfe agat an chéad uair bhí tú 
in ann é a dhéanamh arís. Bhí tú in ann 
feabhas a chuir ort fhéin. Agus bhí sé i bhfad 
níos glamorous! Bhí sé class! Thaitin sé liom a 
bheith ar seit i bhfad níos mó ná cheap mé. 
Ach ansin tá drawbacks eile. Beidh ort an rud 
céanna a rá míle agus céad uair agus ansin 
athróidh siad an ceamara agus beidh ort é a rá 
mile agus céad uair eile. 

Anna: An raibh na laethanta ar seit níos 
faide? 

Úna: Bhí na laethanta thart ar 12 uair. Bíonn 
ort éirí moch. Ní maith liomsa éirí moch agus 
bheinn mo dhúiseacht thart ar leath uair théis 
a ceathair nó an cúig a chlog ar maidin le dhul 
ag obair. Ba chuma liom mar gheall gur ag 
aisteoireacht a bhí mé. Dhá mbeinn ag éirí ag 
an t-am sin do jab éicint eile, mhaighdean, 
bheinn chomh cantalach! Bhí mo mhuintir 
shocked, mar bheadh an scoil againne ag a 
naoi agus nuair a bheinn sa mbaile bheadh 
dad ansin 1C'mon Úna, five to nine, c'mon. 
Caithfidh muid imeacht, caithfidh muid 
imeacht.' Ansin ní raibh gá mé dhúiseacht 
ariamh le dhul ag aisteoireacht. 

Úna: Chuir mar gheall go raibh mise ann! Bhí 
sé funny mar léigh mé an script agus an chéad 
éisteacht a rinne mé ná do pháirt Linda, an 
cailín sa chéad chlár. Bhí mé ag léamh faoi 
Shorcha agus bhí mé ag rá 'oh I' d lo v e páirt 
Shorcha a bheith agam', ach bhí sé míonna ina 
dhiaidh sula ndearna mé éisteacht le haghaidh 
páirt Shorcha. Nuair a fuair mé é cheap mé 
lbhuel chaithfeadh sé nach seó iontach a bhéas 
anseo má tá mise chun páirt Shorcha a 
dhéanamh!'. Ansin leitheidí Maria Doyle­
Kennedy a bheith mar mo mháthair ... 

Anna: An raibh an rói deacair a dhéanamh? 

Úna: Bhí. Nuair a fuair mé an glçl.Och ag rá I an 
ndéanfaidh tú é?' dúirt mé yea, déanfaidh, 
déanfaidh! Ansin ina dhiaidh d' iarr mé dhom 
fhéin 1Céard atá mé théis a dhéanamh?'. Bhí sé 
an-deacair. Bhí an chéad cúpla lá togha mar ba 
radharcanna beaga a bhí ann. Ach bhí 
seachtain iomlán, is dóigh clár a trí, nuair a 
tharla chuile rud, nuair a tháinig chuile rud 
amach sa scéal. Bhí seachtain iomlán, 12 uair, 
dhó sin le déanamh agus bhí mé tugthaí ina 
dhiaidh. Ceapann daoine, oh ru1 ann ach 
aisteoireacht, ru1 gá dhuit ach dhul agus rud 
éicint a rá. Ach mothaíonn tú an rud atá an 
cailín dul thríd. Nuair a bhíonn sí ag 
caoineadh tá tusa caoineadh. Bhí sí scantraithe 
go leor don am; bhí sí ciontach go leor don am 
freisin. Lig sí dá h-athair dhul thríd an méid 
sin - ní chreidim go ndearna sí ea! Ní raibh sí 
ag iarraidh go mbeadh a h-athair thíos leis ach 
ní raibh sí ag iarraidh theacht amach as an rud 
a bhí sí ag déanamh. Bhí a fhios aici ón tús go 
raibh an rud a bhí sí ag déanamh mí-cheart. 
Bhí sí i domhan lei fhéin. 

Anna: An raibh sé deacair é sin a thuiscint? 
Cé go raibh fhios aici go raibh sé mí-cheart 
gur lean sí uirthi. 

Úna: Bhí ar bhealach, mar ní dheama mise 
tada mar sin. Nuair a bhí mise 15 bhí mé 
iontach! Bhuel, ní raibh, blií mé cantalach 
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Seán Mac an lomaire 

R
ugadh é ar Oileán Fhiadhinse ar an 
gcéad lá de Bhealtaine sa mbliain 
1880, duine de chúigear mac agus 

cúigear iníon a saolaíodh do Mháirtín 
Choilm Mac an Iomaire as an oileán agus do 
Mháire Ní Bhriain as Muighinis. 

Tar éis dó an scoil a fhágáil chuaigh sé ag 
iascach agus ag bádóireacht i nobby, 'An Fr. 
McHugh', a bhí ag a athair. Is ag iascach 
scadán agus ronnach is mó a bhídís. Isteach 
go Cloch na Rón a bhí an chuid is mó den 
iasc ag dul i dtír. Chuaigh sé go Meiriceá sa 
mbliain 1915. Sheol sé as Cóbh an lá céanna 
ar cuireadh an Luisitania go tóin poill 
amach ó Chionn tSáile. Liostáil sé in arm 
Mheiriceá sa mbliain 1916 agus ag tús na 
bliana 1917 bhí sé ag troid i gcoinne arm na 
Gearmáine i dtuaisceart na Fraince. 

Sa mbliain 1918, dhá lá sular stop an cogadh 
bhain gortú mór dó agus iad ag troid i 
Verdun in oirthear na Fraince, bhuail rosc 
piléar as inneall-ghunna é. Tugadh ar ais go 
Meiriceá é, áit ar chaith sé 6 bliana san 
ospidéal. 

Bronnadh trí ghradam crógachta air agus 
dhá Purple Heart agus réalt ór amháin. 

D'fhill sé go hÉirinn sa mbliain 1931. 
Chuaigh sé arais go Meiriceá i 1932, bhí 
obair an-ghann i Meiriceá agus d' fhill sé 
abhaile arís i 1933. 

Phós sé Nóra Ní Niadh as Oileán 
Fhiadhinse i 1934. T hóg sé teach i 
Rosdubhgáin agus is ansin a chónaigh siad. 
Rugadh ochtar mac agus iníon amháin 
dóibh. Fuair sé bás ar an 11 Bealtaine 1960. 

Báthadh é idir Oileán Fhiadhinse agus 
Ruisín na Mainiach. 

Seán Mac an lomaire 
Tógadh an pictiúr seo tar éis dó an oispidéal a fhágáil 

lna shuí: Seán Mac an lomaire & Beairtle Chluanáin 
as ceantar na nOileán. 
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Siamsa na nAosach 
lonad: Teach Altranais Charna 
Fear an Tí: Johnny Mháirtín 
Learaí 
Ceoltóirí eagraithe ag Nóirín 
Uí Shuilleabnáin 

Seoladh Talspeántas na nÓg 
lonad: S.N. Naomh Ciaráin 
Saothar ealaíne 6 dhaltaí S.N 
na hÁirde Móire agus 6 dhaltaí S.N. 
Naomh Ciaráin. 
Siad Danny Wallace agus Bernie 
Seoige, na healaíont6irí a bhí ag 
obair leis na daltaí ar an tionscnaimh. 

Beidh seisiún léithe6ireachta le 
Beartha Broc do na gasúir óga 
agus ina dhiaidh sin beidh se6 leis 
an Sorcas Beag do na daoine óga 
agus dá dtuismitheoirí. 

Faol mo Shúile 
lonad Pobail Chill Chiaráin 
Taispeántas Ealaíne le Bernie 
Seolge, á sheoladh ag An 
Seandóir Trevor 6 Clochartaigh 

Seoladh Olfigiúil na Féile 
lonad Pobail Chill Chiaráin 
á sheoladh ag Áine Lally (TG4) 
Fear an T í: Máirtín Tom Sheáinín 

Bronnadh Gradam an Phléaráca '11 
lris 'Piéaráca' á sheoladh ag 
Rosaleen Ní Shúllleabháin 

Comóradh 
Déanfar com6radh ar na daoine 
agus ar na grúpaí a bronnadh 
Gradam an Phléaráca orthu 6 
1994. Á gcur i láthair ag 
Jackie Mac Donncha 

Ceol: Na Ceannabháln Bhána 
& Clann Uí Dhubháln. 

(Beidh na h-imeachtaí seo ar 
fad ar siúl san lonad Pobail i 
gCill Chiarain) 

Ceardlann Damhsa ar an 
sean-nós le Gearóid ó Dubháin. 
Táille: Daoine óga €5 

Daoine fásta € 1 O 

'Óra Mhíle Grá' 
Ceardlann amhránaíochta 
le Caitríona Ní Cheannabháin 
Táille: Daoine óga €5 

Daoine fásta € 1 O 

'Ó Bhaile go Baile' 
Taispeántas Grianghraif ó 
cheantar na hAirde Móire, Cill 
Chiaráin, Coill Sáile agus Loch 
Con Aortha, á sheoladh ag John 
Bhaba Jeaic ó Confhaola. 
Bean an Tí: Mary O'Toole. 

Cuasnóg 
Cnuasach de shaothar chiorcal 
scríbhneoireachta an Phléaráca. 
Á sheoladh go hoifigúil ag 
An Ollamh Gearóid Denvir 

Cuairt ar Thobar an Dúchais: 
Comóradh ar chumadóirí agus 
fhonnadóirí as ceantar lorras 
Aithneach: 
Vai & Michael Bheairtle ó 
Donnchú, Seán Jeaic Mac 
Donnchadha, Seán Choilm 
a' Dhonnacadhu & Colm ó 
Caodháin. 

Ag déanamh cur i láthair faoi na 
saol agus saothar beidh 
Róisín Nic Dhonncha, Josie 
Sheáin Jeaic Mac Donncha, 
Máirín Uí Nia, Máire Uí Chonaire 

Fear an Tí: Joe John Mac an 
lomaire 

Ceol: Tommy Mellett & Neansaí 
Ní Choisdealbha. 

Aifrean na Féile 
Séipéal Naomh Chiarán, Cill 

Chiaráin, á chraoladh 

beo ar Raidió na Gaeltachta. 

Comórtais na nóg 
do dhaltaí bunscoile agus 

meánscoile. 

lonad Pobail Chill Chiaráin 

Bean an Tí: Caitríona Ní 
Cheannabháin 

- Damhsa ar an sean-nós 

- Amhránaíocht ar an sean-nós 

- Rogha uirlisí ceoil 

- Agallamh beirte/scéalaíocht 

Siúlóid Chultúrtha 
eagraithe ag Club Siúlóide 

Charna. Teacht le chéile ag 

Tí Chadhain. 

'An Stíl Mar a Bhí' 
lonad: ligh Chadhain, Cill 

Chiaráin. Seo ócáid do 

dhamhsóirí sean-nóis nach 

gcuireann isteach ar 

chomórtais de gnáth ach a 

mbeadh fonn orthu píosa 

damhsa a dhéanamh go 

neamhfhoirmeálta. 

Fear an tí: Risteard Ma c Aodh 

Comórtas Damhsa ar an sean­

nós do dhaoine fásta. 

lonad Pobail Chill Chiaráin 

Bean an Tí: Máirín Uí 
Chonghaile. 

Ceol: Johnny Óg 
Connolly. 

Cead isteach: € 5 

Ceol: ligh Chadhain 

lé Beartla ó Domhnaill 
& Ceann Golaim. 



lmeachtaí na Féile 

Faoi o Shúile 
Dé hAoine ag 7.00 i.n. in 
lonad Pobail Chill 
Chiaráin 
Taispeántas Ealaíne le 
Bernie Seoige, 
á sheoladh ag 
An Seandóir Trevor ó 
Clochartaigh 

Is as Cill Bhriocáin, Ros Muc í Bernie Seoige. D'fhill a muintir ar Ros Muc as 
Sasana i 1974 agus chuaigh Bernie ar scoil i Ros Muc. Théis críochnú leis an scoil 
chuaigh sí arais arís go Londain agus d' fhan ann ar feadh chúig bhliana déag. 
Bhain sí Dioplóma sna hEalaíona amach i Southwark College. Tháinig Bernie agus 
a muirín féin arais go Ros Muc arís i 2002, áit a bhfuil sí ag leanacht ar aghaidh 
lena cuid obair ealaíona. Bhí taispeántas dá saothar i Leabharlann na Ceathrún 
Ruaidh i 2005. Bíonn sí ag teagasc ceardlainn ealaíne. 

Áine Lally 

Seoladh Cuasnóg 
Dé Sathairn ag 7.30 i.n. 
in Ionad Pobail Chill 
Chiaráin 

a bhéas ag seoladh Féile Phléaráca go 
h-oifigiúil in lonad Pobail Chill Chiaráin 
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Cnuasach de shaothar an Chiorcal 
Scríbhneoireachta atá mar chuid do 
Chlár Litríochta agus Drámaíochta 
Phléaráca don óige. 
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Dé hAoine ag 
S.oo i . n . 

lmeachtaí na Féile 

Comóradh Gradam an Phléaráca 
Dé hAoine ag 8.00 i.n. 

An Chéad Ghradam 

Tháinig an smaoineamh as comhrá a tharla idir Micheál Ó Cuaig agus Jackie Mac 
Donncha sa mbliain 1994. Bhuail tinneas Páraic Tom Photch ag an am, agus ba é ba chúis 
leis an gcomhrá. Chaith Páraic a shaol ag caomhnú an cheoil, na hamhránaíochta, an 
chu1túir agus an traidisiúin. Bhí obair na gcapall déanta aige ní amháin ina pharóiste fhéin 

ach in áiteacha i ngar is i gcéin. Níor iarr Páraic aon íocaíocht ariamh ar a ndearna sé. Cheap 
Jackie agus Micheál go mba mhór an feall dá dtárlódh tada dó, agus gan aon aitheantas fáighte 
aige óna phobal as gach a raibh déanta aige go deonach. Ba é deireadh an scéil ná gur chuir 
Jackie moladh os comhair Coiste Phléaráca, gradam a bhunú le bronnadh ar Pháraic, rud a 
rinneadh. Bíonn go leor daoine ag obair go deonach ina bpobail fhéin, go minic i ngan fhios 
phoba1, agus go minic freisin ar bheagán buíochais. Socraíodh go mbeadh gradam dá 
bhronnadh go bliantúil uaidh sin amach, ar dhaoine a roghnódh an pobal féin. 

Bronntar an gradam ar dhaoine aonarach agus scaití ar ghrúpaí. Le taithí na 

mblianta, agus na moltai a thagann 6 na pobail chuile bhliain, is léir go bhfuil an 

portach domhain, agus níl an chéad bharr fhéin bainte fós. 

An gradam fhéin, is dealbh de chorréisc atá ann, siombail Phléaráca. Sé an 

dealbhadóir Liam Butler a rinne an dealbh as copar. 

Seoladh Oifigiúil na Féile 
Dé hAoine ag 8.00 i.n. 
lonad Pobail Cill Chiaráin 

T á  Máirtín Tom Sheáinín atá ag déanamh fear 
an tí ag Féile Phléaráca le blianta fada. 
Bhuaigh sé Gradam an Phléaráca i 1995. 

Caitríona Ní Cheannabháin 

Beidh Caitríona, na Ceannabháin Bhána agus Clann 

Uí Dh.ubháin ag ceol ag oscailt na féile. Beidh sí ag 
déanamh an cheardlann amhránaíocht, 'Óra Mhíle 

Grá' ar an Satharn ón 2.30 - 4.30 i.n. agus mar bhean 

an tí ag Comórtais na nÓg ar an Domhnach in lonad 

Pobail Cill Chiaráin. 
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PUm� 

An Stíl Mar a Bhí 

Dé Domhnaigh ag 5.30 i.n. 
Tigh Chadhain 

Ceardlann damhsa ar an sean-nós 
le Gearóid ó Dubháin 
Dé Sathairn ón 12 - 2.00 i.n. 
in lonad Pobail Cill Chiaráin 

Reachtáilfear taispeántas damhsa ar an 'fíor-sean-nós' do 
dhamhsóirí sean-nóis nach mbíonn páirteach i gcomórtais 
de ghnáth, ach a mbeadh fonn orthu píosa damhsa a 
dhéanamh go neamhfhoirmeálta. 
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Seán Jeaic Mac Donncha 

Colm 6 Caodháln 

Vai Bhealrtle 6 Donnchú 

Seán Chollm a'Dhonnadhchú 

Seán Jeaic Mac Donncha 

San Aird Thoir a rugadh Seán Jeaic a eh d'aistrigh a mhuintir go dtí 
an Aird Thiar. Bhí sé pósta le Máire Green as an Más, Máire 
Chathail a thugtaí uirthi. Bhásaigh Seán Jeaic sa bhliain 1986. 

Sé a mhac, Josie Sheáin Jeaic, duine de amhránaithe móra lorras 
Aithneach a bhéas ag déanamh an cu r i láthair ar a shaol agus ar a 
shaothar. 

Colm ó Caodháin 

Amhránaí agus seanchaí as Glinsce 
Thóg Séamus Ennis dhá chéad ochtú amhrán uaidh, bhí scéal 
chuile amhrán aige agus cé as a dtáinig siad. Chum sé fhéin 
amhráin. Bhain sé cá ii ama eh freisin ó thaobh a chuid scéalta agus 
seanchas. 
Rugadh Colm 6 Caodháin sa bhliain 1892. B'é an duine ba sine de 
naonar clainne a bhí ag Colm 6 Caodháin agus Máire Nic an 
Iom a ire as ln is Ní ó dhúchas. 

Beidh a iníon Máire Uí Chonaire as an gCoillín, Carna ag déanamh 
cur síos ar a chuid cumadóireacht agus ar a chuid seanchais. Is 
amhránaí sean-nóis í Má ire freisin. 

Vai & Michael Bheairtle ó Donnchú 

Bhí cáil mhór ar Vai Bheairtle agus ar a dheartháir Michael, as 
ceantar lorras Aithneach, de bharr na h-amhráin a chum siad. 
Rinne Róisín Nic Dhonncha as an Aird Thiar, Carna, staidéar ar 
fhilíocht agus ar amhráin an bheirt dearthár. 

Seán Choilm a'Dhonnadhchú 

Ba as an Aird Thoir, Carna é. Bhí cá ii a ir mar fhonnadóir agus thug 
a chlann an bua sin leo freisin. Bhí aithne mhór ar Dara Bán a 
mhac agus ar Chólí mar amhránaí. Sí a ghariníon, Máirín Uí Nia, 
iníon le Bríd Sheáin Choilm agus Seán Madden as Cill Chiaráin a 
bhéas ag cu r amhráin a seanathair i láthair. 
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Dea-scéal 

S
é'n scéal is deireanaí faoi bhóthar 
Chonamara go bhfuil sé socraithe gur ar 
philéir a bheidh an bóthar seo tógtha anois, 

mar chuirfeadh sé seo deireadh leis an imní a 
bhí ar shaineolaithe na m uataisí glasa faoi an 
dúlra. Beidh an bóthar os cionn an airde a 
chaitheann frog léim, agus os cionn an airde a 
strapann seilimidí, sceartáin agus feithidí 
thábhachtacha eile. Beidh na ceannabháin bhána 
ag fás faoi, agus ní chuirfidh sé as do na 
driseacha ach oiread, an cor is deireanaí sa scéal, 
mar go bhféadfadh sé go bhfásfadh driseacha 
trasna an bhóthair, ó tharla nach bhfuil cead iad 
a bhaint níos mó gan cead spéisialta. Ach bhi an 
Comhairle Contae i bhfad chun tosaigh ar an AE 
nuair a tháinig sé go dtí na driseacha. Thuig 
siadsan le fada an tábhacht a bhí leo agus níor 
baineadh aon dris ar thaobh na mbóithre i 
gConamara le fada. Trí lána a bheidh sa mbóthar 
nua atá ráite, ní bheidh sé mar bhóithre eile in 
Éirinn. Lána amháin a bheidh as Gailliml go 
Conamara, ní bheidh mórán brú tráchta an treo 
sin de réir na staidéir atá déanta. Beidh dhá lána 
ag dul Gach Treo Eile agus beidh an luas níos 
airde ar na lánaí seo. An chúis leis seo a thug 
urlabhraí ón gComhairle Contae le fios, níor 
mhaith le0 go mbeadh moill dá choinneáil ar an 
dream óg atá ag dul ar imirce. Marach sin, a 
dúirt an té a dúirt, tá chuile sheans nach 
gceadófaí an t-airgead don bhóthar seo ar chor 
ar bith mar gur i gConamara atá sé. 

Tá an Rialtas leis na blianta ag ceapadh gur 
theastaigh duine le aire a thabhairt don 
Ghaeltacht, Aire na Gaeltachta a tugadh air. Is 
ón Aire agus ón Rialtas a theastaigh aire. Dá 
mbeadh muintir Chonamara ag tabhairt aire 
dóibh, "ní ligfeadh siad dóibh an tír a bheith 
díolta amach agus anois muid ag iarradh a 
bheith dá ceannacht arais", a deir seanbhádóir 
as Conamara a chaith a shaol ag rith móna go 
hÁrainn. "Dá mbeadh móin le easportáil mar a 
bhíodh, go hÁrainn", a dúirt an seanfhear seo, 
"ní bheadh cose ar bith ar bhaint móna i 
gConamara, mar is ar an easportáil atá an 
bhéim, is cuma muna mbeadh greim le n-ithe ná 

léine ar a gcraiceann ag muintir Chonamara". 
"Muna bhfuil mearbhall orm", a déir sé in 
agallamh le Máirtín Tom Sheáinín ar Raidió na 
Gaeltachta, "cheapainn go raibh mearbhall ar an 
Aire a bhí ag tabhairt aire don Ghaeltacht sa 
Rialtas deireadh, nuair a cheap sé gur bheidh an 
bealach ab fhearr le aire a thabhairt do 
Chonamara, ná an t-airgead rialtais a bhí 
ceaptha do Chonamara a chur isteach i bpota 
mór amháin, mar a dúirt an tAire fhéin ag an 
am. Pota mór an tsuaircis a bhí sé a cheapadh a 
dtáinig sé air, ar a bhealach go Máméan, ag 
déanamh aithrí agus ag tabhairt turas ar son na 
Gaeltachta ar thobar agus ar leaba Phádraig. 
A eh ní hé pota mór an tsuaircis a fuair sé ar c..l,.or 
ar bith", a deir an seanfhear críonna seo agus is 
de a cair dul amú air, "a eh pota an duaircis, rud a 
d' fhág Conamara ina bhrochán". 

Tá sé tugtha le fios, as seo amach nach mbeidh 
cead feamainn a bhaint ar chladaí Chonamara, 
mar go bhfuil chuile rud a choraíonn i 
gConamara caomhnaithe, ach amháin na 
daoine. Is cuma faoi na daoine, ar ann nó as iad 
agus tá an Rialtas ·ar aon intinn le saineolaithe 
na mbuataisí glasa faoi seo. Céard atá in ndán 
mar sin don mhonarchan feamainne i gCill 
Chiaráin? Tá Údarás na Gaeltachta ag teacht i 
gcabhair ar lucht bainte feamainne agus ag dul 
ag bunú tionscail nua a bheidh ag doí le rialacha 
an AE. 

"Caithfidh muid rud éigin a dhéanamh", a deir 
urlabhraí ón Údarás in agallamh ar TG4 le 
gairid, "muna n-éiríonn leis an tionscail 
feirmóireachta feamainne atá ar intinn againn, 
ar a laghad ar bith", a deir urlabhraí an Údaráis, 
"coinneoidh sé an dream a bheidh ag obair sa 
tionscail te. Bónas breise a bheidh anseo ó tharla 
nach mbeidh aon teas sa mbaile acu mar go 
mbeidh deireadh le baint mhóna". Is i dtobáin a 
bheidh an fheamainn dá fás agus béifear ag 
baint úsáid mhaith anois as monarchain folamh 
an Ú daráis le borradh a chur faoi an tionscail. 
"De bharr go gcaithfear a bheith spárálach le 
uisce agus go mbeidh go leor dó ag teastáil don 
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tionscail, is mór an gar nár díoladh na foirgnimh 
seo", a dúirt an tÚdarás, "mar beidh siad an­
fheiliúnach don tionscail anois. Ní bheidh 
méadar ar an mbáisteach anuas ná aon chostas 
breise ar an meirg a theastaíonn le borradh fáis 
a chur faoin bhfeamainn, m1 a leithéid seo 
déanta in aon áit eile fós agus tabharfaidh sé seo 
tús áite do fheamainn Chonamara ar na margaí 
domhanda, má éiríonn leis". Beidh oifigí an 
Údaráis dúnta atá ráite linn go ceann coicíse. Tá 
siad ar fad imithe go dtí tSín le maoiniú a aimsiú 
don tionscail, chun staidéar féidireachta a 
dhéanamh agus saineolaí a thabhairt go 
Conamara le traenáil a chur ar lucht bainte 
feamainne, mar beidh athrú ar an mbealach a 

· mbeidh an fheamainn dá baint sna monarchain. 
D' fhéadfadh sé seo tús a chur freisin le Stráitéis 

Fiche Bliain na Gaeilge, mar is trí Ghaeilge 

amháin a bheidh an traenáil dá dhéanamh agus 

caithfidh na Sínigh an teanga a fhoghlaim sul 

má cuirtear tús le traenáil. "Is maith an rud é 

sin", a dúirt fear as Camus, ag léamh sna 

nuachtáin faoi, "mar" a dúirt sé, "ní ag cruinniú 

dusta in oifigí rialtais a bheidh an Stráitéis, má 

chuireann na Sínigh chun cinn í". T á  an té atá ag 

Teicneolaíoch t 
U í Threasaigh 

Teor anta 

DEARADH TÁIRGE 

DEARADH & TÁIRGIÚ MÚNLA 

SEOMRA GLAN GRÁD 100,000 

IS.EN.ISO 13485 

Na hAille, Indreabhán 

Co. na Caillin1he 

Fón: 091-593088 

www. wayglen.ie 

Ádlz nzôr nr Flzéile Plzlénnicn '11 

tabhairt aire don Ghaeltacht faoi láthair, nó Aire 
na Gaeltachta, leis an teideal ceart a thabhairt 
air, an-dóchasach anois go n-éireoidh leis an 
Stráitéis. "Is daoine an-chumasach agus an­
dáiríre iad na Sínigh" a dúirt an tAire, "bheadh 
tionchar ag Stráitéis 20Bliain don Ghaeilge ar i 
bhfad níos mo daoine sa tSín, mar tá go leor acu 
ann. Ní ionann sin d'Éirinn faoi láthair, a bhfuil 
go leor daoine ag fágáil na tíre, go mór mór as 
Conamara, cíbe cén fáth atá leis sin", a dúirt sé. 

Ag labhairt dó ar an teallach agus é ag baint dó 
a stócaí fliucha an oíche cheana, dúirt fear as na 
hOileáin liom a bhfuil a shaol caite aige féin ag 
baint fheamainne, go mbeidh sé féin agus a 
mhada beag ag tarraingt dimíní, is cuma cé na 
rialacha a thabharfar isteach, mar sé an bealach 
is glaise agus is nadúrtha don fheamainn a 
bheith ag fás sa gdadach. Dúirt mé leis ar eagla 
go gcuirfi an dlí air, péire wellingtons green a fháil 
agus go gcoinneoidh siad a chosa tirim agus 
bheadh sé ag doí go pointe áirithe le rialacha 
Bhriogáid na mBuataisí Glasa. 

7;J:t Tomás ó hrr & a Chomhpháirtí 
� lnnealtóirí Próiseas & Déantúsaíocht 

• Feabhsú caighdeán, táirgiúlacht 
& próiseais. 

• Leagan amach áras déantúsaíochta 

& stórála. 

• Sláinte & sábháilteacht san áit oibre. 

Cill Bhriocáin, 
Rosmuc, Co. na Gaillimhe. 
Fón: 046-9555885 

087-2433627 
www.toh.ie 
info@toh.ie 
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IONAD EALAÍONA INIS OÍRR 

lnis Oírr, Co. na Gaillimhe 

Fón: 099-75150 

araseanna@eircom.net 
www.araseanna.ie 

Comharchumann 
Forbartha 

� 

Arann Teo. 
Buaiteoirí Gradaim Pobail na Gaeltachta 

Cornharchumann Forbartha Árann Teo., 
Ionad Fiontair Cholm Ó hlamáin, 
Cill Rónáin, 
Árainn, 
Cuan na Gaillirnhe 
Fón: 099 61354/61394 
(F) 099 61454 
eolas@cfarann.ie 
www.cfarann.ie 
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Dán le Máirín Uí Chonghaile 

T
á mise i mo chónaí ar an gCloch Mhór i 
gceantar Bhaile na hAbhann. Faoi láthair, tá 
mé ag déanamh cúrsa BA in Ollscoil na 

hÉireann Gaillimh. Bhí suim i gcónaí agam san 
scríbhneoireacht ach bhí drogall orm bualadh faoi 
agus nuair a thosaigh mé ag an Ollscoil, bhí orm 
roinnt mhaith aistí a scríobh agus spreag sé seo mé 
a dhul i dtreo na scríbhneoireachta. 

Rinne mé ceardlann scríbhneoireachta le Jackie 
Mac Donncha a bhí eagraithe ag Pléaráca i 
mbliana. Thug sé seo an-chúnamh dom. Tá súil 
agam gearrscéal a scríobh amach anseo agus faoi 
láthair tá mé ag léamh roinnt leabhar agus 
deireann daoine liom go bhfuil sé seo go maith le 
smaointe agus inspioráid a fháil. 

Cloch mhór 

Cloch mhór mo bhaile dhúchais 

Radhairc is deise ar an domhan 

Tá mé ann ar feadh na síoraíochta 

Ní bheinn ag iarraidh imeacht as go brach 

Is de réir an tseanchais 

Tháinig Colm Cille i mbád cloiche ann 

Tá lorg a láimh le feiceáil 

Ag gach uile mac muirneach 

Tá an fharraige ghorm mórthimpeall 

Agus glór na dtonnta ag cloisteáil 

Ag féachaint siar ó dheas 

Tá cuairteoirí ag triall ar Árainn 

Ag siúl liom cois cladaigh 

Tá glór na n-éin dom bhodhrú 

Ardaíonn agus íslíonn a n-glór 

An t-iasc ag preabadh gan stró 

Ag breathnú amach san fhuinneog 

Tá báidín beag ag luascadh 

Scíth a thógáil ag na hiascairí 

I lár an oileáin 

Tá scáile na dtithe san uisce 

Báisteach a deireadh na Seandream 

Beanna beola i ngar dúinn 

Amach liom ag siúlóid 

Ag siúl síos thar an droichead 

Bhuail tart an bháis mé 

Fíor uisce a d'ól mé 

Is mé ag slabáil liom sa tobar 

Dul siar ar bhóithrín na smaointe 

Tá mé sásta gurbh ann a d'fhan mé 

Tá plota le fáil san reilig agam 

ln íochtar na gcloch móire. 

Máirín Uí Chonghaile 

Aibreán 20 I I 
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An Clár Litríochta & Drámaíochta don Oige 

le tacaíocht ó Ealaín na Gaeltachta 

Misiún 

Ceardlanna d'ard chaighdeán drámaíochta agus litríochta a chuir ar fáil, 
scríbhneoireacht chruthaitheach na Gaeilge a chothú don todhchaí agus misneach a 

thabhairt do na daltaí ina gcuid cruthaitheachta féin, ag tacú le misean Pléaráca Teo. 
Déanann an clár seo freastal ar bhunscoileanna agus meánscoileanna i gConamara. 

An Clár don bhliain 2011/12 

An Ciorcal Scríbhneoireachta - Ceardlann prós & filíocht do scoileanna dara 
léibhéil. 

Fuint Focal - Féile Litríochta do dhéagóirí - Deireadh seachtaine lán le 
ceardlainn & imeachtaí shóisialta. 

Féile Leabhar Bricíní - Aonach leabhair Gaeilge do bhunscoileanna agus 
meánscoileanna, bíonn siamsaíocht ar siúl anseo freisin. 

Club Léitheoireachta do dhéagóirí - Club léitheoireachta do mheánscoileanna. 

Scríbhneoirí Cónaitheach sna Bunscoileanna - Cumadóireacht agus scríobh as 
Gaeilge. 

RéaltÓga Drámaíochta do na Bunscoileanna - Sraith ceardlainn drámaíochta 
sna bunscoileanna. 

An Club Geáitsíochta - Srath ceardlainn drámaíochta do dhaoine óga. Taobh 
amuigh do am scoile. 

(Ag brath ar mhaoiniú ó Ealaín na Gaeltachta) 
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A
r an 23ú lá de Lúnasa 1987 a osclaíodh na Mainistreach ann le Cré na Cille, agus bhí 

an tlonad. Is iomaí duine atá imithe orainn daoine a chur ó dhoras. 

tríd an áit le ceithre bliana fichead. Is 

iomaí ócáid a bhí ar siúl ann. 

Taobh amuigh den Choláiste Gaeilge, bhí 

Muintearas ar an gcéad eagraíocht a chur 

togra ar bun ann. Bhíodar ag cur oiliúint ar 

ghasúir a raibh an scoil fágtha go luath acu. 

Chuir Aras Mháirtín Uí Chadhain cúrsa fada 

ar bun ann, agus sa mbliain 1994, bhí an áit 

seo ar an gcéad áit sa Ghaeltacht inár eagraigh 

Coláiste na hOllscoile Gaillimh searmanas 

bronnta teastas. Agus chomh maith leis sin ba 

as an bparóiste seo na daoine a fuair na 

te as tais. 

Bíonn V.T.O.S. ann, agus an V.E.C. agus is 

iontach an rud eagraíochtaí mar seo a bheith 

ag úsáid an Ionaid. 

Sa bhliain 1999, eagraíodh bailiúchán mór 

millteach anseo chun bia agus éadach a chur 

go Cosobhó. Bhí an tlonad lán go béal le málaí 

agus boscaí. Ba é Peadar Phat Mór a thiomáin 

· an leoraí go Cosobhó. 

Is minic a gearradh seolta bád ar an urlár san 

halla mór. Bhí aisteoirí agus drámaí mór le rá 

anseo ar feadh na mblianta. Bhí Amharclann 

Bhí Saor Aisteoirí Chonamara ann agus nuair 
a bhí an teach lán, ní raibh fonn ar aonduine 
imeacht ó dhoras. Scaoileadh in airde an 
staighre iad agus chonaic siad an dráma trí 
fhuinneog bheag thuas. 

Bíonn Pléaráca ag cur ranganna agus 
ceardlainn ar siúl anseo ó thús na 90dí, agus 
bhí a gcuid Geamaireachtaí ar fad ar ardán 
anseo. Tugann sé an-sásamh go mbíonn 
scoileanna an cheantair ag úsáid an Ionaid i 
gcomhair a gcuid imeachtaí féin. 

Is ionad oideachais é seo chomh maith le rud 
ar bith eile. 

Tá athchóiriú iomlán déanta le cúpla mí 
anuas ar an Ionad. Bhí an t-ádh dearg orainn 
go bhfuair muid maoiniú ag an am, chun 
tabhairt faoin obair mhór a bhí le déanamh. 
Tá buíochas ag dul don Roinn Gnóthaí Pobail 
Comhionannais agus Gaeltachta as maoiniú a 
chur ar fáil, freisin do Choláiste Sheosaimh a 
chur sciar maith airgid ar fáil don athchóiriú, 
agus ár ndóigh do na daoine a rinne an obair 
ar fad. Tá bord stiúrtha ina bhun, agus go 
n-éirí leo. 
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ó Chonamara go Nis 

A
r an 25 Iúil 2011, ag a 3 a 
chlog ar maidin d' fhág 
mionbhus Conamara ag cur 

tús leis an turas fada chuig Oileán 
Leodhais. Togra a bhí ea faithe ag 
Pléaráca le tacaíocht 6 "Cholmcille, Éirirm is 
Alba", chun an nasc a bunaíodh sa mbliain 2000 

a chothú agus a fhorbairt. 

As aerfort Bhéal Feirste go hlnbhir Nis a chuamar 
agus as sin go Stornobhaigh, áit ar cuireadh fáilte 
Uí Cheallaigh romhairm. Ní raibh súil ar bith 
againn go mbeadh aon duine romhairm san 
aerfort, ach bhí seachtar nó ochtar as Nis ann. Bhí 
éadain nua le feiceál chomh maith le héadain a 
raibh sean-aithne agairm orthu agus ní raibh sé i 
bhfad go raibh neart cainte agus cómhrá 
eadrainn. 6n nóiméad sin san aerfort bhí muintir 
Nis in éineacht linn agus bhíomar mar aon 
ghrúpa amháin. 

Chur sé iontas orainn cé chomh scioptha agus a 
d' imigh an tseachtain. Bhí an oiread sin imeachtaí 
ar siúl, idir ranganna Gaeilge agus Gáidhlige, 
damhsa, ceoil ar an ngiotár agus ar an mbosca 
ceoil agus scríbhneoireacht chruthaitheach. 
Chomh maith le siúlóid agus turas chultúrtha, 
thugam< • cuairt ar seó talamhaíochta i Barvas áit 
a chuireamar seó ar bun agus chuireamar seó eile 
ar bun ar an oíche deireadh sa gClub Shóisialta do 
mhuintir Nis. 

Bhí seisiún gach oíche chomh maith. Ní 
dhéarfainn go bhfaca an Beach House i Nis (ná na 
comharsain in aice leis) a leithéid de phléaráca 
riamh. Chuaigh an scéal chomh fada le 
Stornobhaigh fiú go raibh daoine ag damhsa ar 
an mbóthar i Nis! I Taigh Dhormachaidh, 
thosaíodar ag damhsa ar na boird ach ní 
chuirfimid ainm ar cé bhí dá dhéanamh sin 
(ahem! Jayne agus Patricia!). 

Bhí bairbiciú (nó B-B-Q) ar an Déardaoin agus 
mura raibh na boilg lán an tráthnÓna sin, ní féidir 
iad a líonadh. Bhí cáca speisialta déanta le brat na 
hÉirearm agus brat na hAlban air mar shiombail 
den nasc idir an dá chultúr. 

Ní féidir ár ndóthain buíochais a ghlacadh leis na 
daoine i Nis. Thóg cuid acu am saor óna gcuid 
oibre. le bheith inár dteannta agus bhí sé soiléir ó 
cé chomh maith agus a d' éirigh leis an gclár a bhí 
leagtha amach go raibh go leor réamhobair curtha 
isteach ann. 

B'iontach an tseachtain a bhí arm. Ní raibh 
nóiméad i rith na seachtaine ar fad nach raibh 
duine éigin ag canadh amhráin nó ag damhsa. 
Fiú i lár an pháirc spraoi agus daoine ag gabháil 
suas agus anuas ar sleamháin bhí amhráin le 
cloisteáil agus go deimhin á gcumadh! 

Tá súil agairm nach mbeidh sé i bhfad go 
bhfeicfimid ár gcairde i Nis arís. Tá buíochas mór 
ag dul do Cholmcille a mhaoinigh an tionscnamh 
seo agus d'Ú darás na Gaeltachta a thug urraíocht 
dó. Freisin, tá buíochas ag dul do na daoine seo 
leanas: 

Mary Anne Duff; Jayne NicLeoid; Catriona 
NicAoidh; Donnie MacLeõid; Calum Murdo 
Macllleathain; Murdo John MacChoinnich; Aggie 
Mhoireach; Marina Mhoireach; Nicola 
Mhoireasdan; Aonghas Greumach; Kermy Don 
Macllleathain; Tormod Caimbeul, Annette Hire; 
Màiri Nic a' Ghobhairm; Hector Macllleathain; 
Tida Caimbeul; Lyndsay NicDhõmhnaill; Martha 
Barrowman; Helen Arme Ross; Christina Marvin; 
Arma Mhoireasdan; Kate Mhoireasdan; Evelyn 
NicDhõmhnaill; Katie Mhoireach Katie Mary 
NicChoirmch; an foireann oibre i gCummun 
Eachdraith Nis agus an foireann oibre Taigh 
Dhormchaidh a choinnigh bia agus deoch linn i 
rith na seachtaine. 

Buíochas freisin do Jackie MacDormcha; Briocán 
Bairéad; Patricia Ní Fhátharta; PJ Sonaí 6 
Conghaile; Mairín Ní Chonceannain; Erica Ní 
Ghriallais; Saoirse Ní Chualáin; Aoife Ní 
Chadhain; Bertie 6 Domhnaill; Aoife Ní 
Chonghaile; Aaron 6 Conghaile agus Cóilín 6 
Coileáin. 

Tapaidh leibh! 
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ó Chonamara go Nis 

An grúpa as Conamara a thug cualrt ar Nis, mí lúil 2011 agus na plobalrí as Nls, Callum & Hector. 

"I dtaabh an cheail de, tá ga lear de na pairt atá againne 
acusan ach ga bhfuil beagáinín beag éagsulachta idir 

iad, ach ina dhiaidh sin fh.éin ga mbeadh Jhias agat 

cineál ga bhfuil - tá fh.ias agat féin cineál gaal acu lena 

chéile. 

... na hamhráin atá acu féin freisin tá siad an-chasúil 
leis na hamhráin atá againne i dtaabh pairt a bheith 
istigh i lár báire ann agus rudaí ar an gcaai sin. 11 

_ PJ Sonaí Ó Conghaile 

******* 

"B'iantach an turas é sea anann ga hOileán Leadhais. 

6n nóiméad a thángamar amach den eitleán thall bhí 
muintir na háite ramhainn agus bhí siad linn ga dtí an 

lá a dtángamar anall. Bhí sé ar nós a bhi:iith sa mbaile. 

Tá ga lear casulachtaí idir �uid �gu
.
s iad, tá an chraic 

iantu agus tá ceai agus chuzle shart wntu. 

B'iantach an lear imeachtaí a bhí ar bun acu i rith na 

seachtaine. Chuir siad ga lear aibre isteach ann, ga 

háirithe Mary Duff agus muintir Taigh Dhannachaidh 

agus chuile dhuine acu agus b'�antach an deis dúinn a 

bheith in ann pul anann ansm agus an nasc sea a 

chainneáil ag imeacht mar a bhí sé. 11 

_ Briocán Bairéad 
******* 

"Rud a chuir iantas agus áthas arainn, an grúpa 

daaine óga a bhí in éineacht linn: chamh sciaptha agus 

a mheasc siad leis na daaine óga i Nis. 

... Agus muid ag caint aréir ag deireadh na haíche Jaai 
an gcultúr agus Jaai an teanga, an rud is mó a chuir as 
dúinn uilig is dóigh ná ga bhfuil sí agus ga mbeidh sí 
ag séalú mura gheabhaidh sí cúnamh. 

... ceapaim ga bhfuil an nasc sea atá cruthaithe idir 
muintir Chanamara agus Nis fiar, fiar tha'bhachtach ga 
dea agus dá bhféadfaí na turais a dhéanamh gach dara 
bliain, ga rachfaimid anann bliain agus ga dtiacfadh 
siadsan anall an bhliain ina dhiaidh sin, bheadh an 
nasc sin i bhfad nias láidre. Tá nasc an-láidir 
cruthaithe againn féin le seachtain agus airímíd anais 
mar dhream amháin le muintir Nis agus táim ag 
ceapadh de réir mar a bhí siad ag caint ga n-airíann 
siad féin an bealach céanna fúinne. 

... Rud eile a chuir iantas agus áthas arm ná an dream 
óg a bhí linn ar an turas, chuile dhuine riamh acu, idir 
buachaillí agus cailíní, an chaai ar mheasc siad agus ar 
chathaigh siad an an nasc atá cruthaithe ag Pléaráca le 
rainnt blianta. Marach ga bhfuil Pléaráca ann ar 
ndóigh ní bheadh muid ag feiceáil na háite ar char ar 
bith, ní bheadh muid i Nis, ní bheadh aithne ar bith 
curtha againn arthu, ach tá anais. Tá muid an-bhródúil 
ga dea as na daaine óga agus ba cheart ga mbeidís féin 
bródúil as an méid atá déanta acu, mar chuir siad ga 
leor leis an turas agus go deimhin b'iad na daoine óga, 
ba tha'bhachtaí sa rud sea uilig agus d'éirigh go maith 
lea, an chaoi ar mheasc siad le chéile agus an bród a bhí 
orthu ag labhairt a dteanga féin. 
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ó Chonamara go Nis 

... Oscailt súil a bhí sa tu r as seo go leor talún. Bhreathnaigh sé 
dúinn mar dhaoine Jásta agus do na cosúil le Conamara." 
daoine óga a bhí in éineacht linn. 

_ Saoirse Ní Chualáin 
T á  mé ag ceapadh go bhfacamar 
agus gur chuireamar eolas ar rudaí 
nach ndéanfaimid dearmad go 
brách orthu. " 

- Jackie MacDonncha 

******* 

"Bhai mé an-sásamh as an turas 
go hAlbain le Pléaráca. Chas mé le 
daoine nua, bhí siad an-chineálta 
agus cóir liam. Bhí an-spraoi 
againn le chéile agus b'aoibhinn 
liam dul ann arís." 

- Máirín Ní Chonceanainn 

******* 

"Feicfear dom Jéin go raibh an turas 
go Leodhais an-mhaith. Bhí 
seisiúin againn chuile oíche Taigh 
Dhonnachaidh, sa Beach House 
agus sa hotel. Bhí an-chraic againn 
ag casadh le daoine eile." 

- Bertie Ó Dómhnaill 

******* 

IIAn rud is Jearr a thaitin liam ná 
an damhsa ar an mbóthar agus ár 
gcairde nua. Bhí na danine mar a 
chéile linne, bhí ceantar beag ann, 

******* 

11Bhí sé go maith. Suimiúil. Na 
ceardlanna damhsa agus ag 
Joghlaim Jaoi chultúr Nis." 

- Aoife Ní Chadhain 

******* 

11Bhí sé an-mhaith. Bhí sé thar barr. 
Bhíomar ag déanamh go leor rudaí 
difriúlal. An rud is Jearr a thaitin 
liam ná na céilithe, bhí siad an­
mhaith agus bhí muid ag casadh le 
daoine nua chuile lá. Bhí cuid de na 
damhsaí céilí an chosúil leis na 
damhsaí atá againne, ach bhí cuid 
acu níos deacra ná na cuid atá 
againne. 11 

- Aoife Ní Chonghaile 

******* 

11 An rud is Jear a thaitin liam ná an 
damhsa ar an mbóthar agus an céilí 
agus bhí na daoine an-deas." 

- Erica Ní Ghriallais 

******* 

11Bhí go leor rudaí a thaitin linn ar 
oileán Leodhais. Bhí na daoine go 

TIGHC 
---- BAR & BISTRO 

deas ann, bhí an áit go deas, bhí an 
bia go deas ann. An chaoi a raibh 
na daoine linn, bhí siad an-deas 
linn ar Jad. Rinneamar go leor ann, 
is é an peaca nach raibh coicís ann 
againn. Sin é, slán abhaile. Tapaidh 
leibh!" 

- Cóilín Ó Coileáin 

******* 

11Rinneamar go leor rudaí ann ach 
rud amháin a thaitin go mór liam 
ná an seanchas atá san áit agus an 
ceardlann giotair agus an 
ceardlann basca ceoil. Daoine deasa 
atá ar an oileán. T á  go leor 
oidhreachta le Jeiceáil ar an oileán. " 

- Aaron Ó Conghaile 

CILL CHIARÁIN - CONAMARA - IRELAND 

Guíonn muintir agus foireann Ui Chadhain gach rath 
ar Fhéile Phléaráca 2011 - Go mairfidh sibh an céad! 
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Castar na Daoine ar a Chéile ach ní Chastar na Cnoic 

Clann Thomáis Shadhbh Ó hAllúráin as an 

Rosdubh, Ros Muc agus Neainí Tom Hynes as 

Snaôó ag caint le Meta Uí Mháille. 

, 

O
d'imigh an chéad duine acu ar imirce i 

1948 ní raibh an cúigear deirfiúr seo ar 

fad in éineacht go dtí gur eagraigh siad a 

teacht le chéile agus saoire a chaitheamh in 

éineacht lena ndeirfiúr Máire i Ros Muc i 2009. 

Bhí siad ag rá gur mhaith lena n-athair go 

rachfadh siad go Meiriceá, mar gur cheap sé go 

mbeadh saol níos éasca agus níos fearr acu ann. 

Bhí sé féin tamall i Meiriceá. Go Ceanada a 

chuaigh sé ar dtús áit ar chaith sé bliain sul má 

d' éirigh leis dul isteach go Meiriceá agus ba go 

Chicago a chuaigh sé. 

Sarah Thomáis Shadhbh nó Sarah Casey 
Mise an chéad duine den chlann a d'fhág an baile 

le dul ar imirce i 1948. Sé'n chaoi ar chuir m'aintín 

Julia litir abhaile ag rá go dtabharfadh sí duine 

againn anonn, agus piocadh mise. 

Chuaigh mé go Meiriceá in Aibreán 1948, ní raibh 

mé baileach scór bliana. Chuaigh mé go Gaillimh 

ar an mbus, ar thraein go Luimneach agus as sin 

go Cobh. Ní raibh aon duine in éineacht liom ach 

casadh dream orm i gCóbh a bhí freisin ag dul ar 

an mbád. B' fhéidir go raibh imní orm, ach bhí 

fhios- agam go gcaitheadh mé imeacht agus go 

gcaithfinn a bheith láidir. Bhí mé dó nó trí de 

laethanta i gCóbh, sul má chuaigh · muid ar an 

Sally Uí Ghiobúin (iníon Mháire) & Briocán Bairéad 
(garmhac Mháire) 

Ar chúl: Nóra, Bab agus Annie 
Chun tosaigh: Sarah & Máire 

mbád, bád de chuid an Cunard Line. Ansin chaith 
muid seachtain ar an bhfarraige, bhí mé tinn agus 
an chuid eile a bhí ar an mbád freisin. Landáil 
muid i New York ag a sé a chlog maidin Satham. 
Bhí comharsan as an mbaile romham, Máirín 
Thomáis Mháirín, agus d' fhan mé leosan sna 
Bronx an oíche sin. Chuaigh mé ag an Aifreann ar 
maidin lá ama mháireach agus ansin fuair mé an 
traein go Chicago. Chaith mé an oíche ar fad ar an 
traein. Nuair a shroich mé Chicago bhí m' aintín ag 
fanacht liom. Ní raibh fhios agam cé hí féin ach 
bhí pictiúr agam di. Chuaigh mé abhaile in 
éineacht leí. Buíochas le Dia rinne mé an bealach. 
Tháinig na comharsain agus cairde thart ag an 
teach agus bhí an-lá againn. Ní bhfuair mé ró­
dheacair é béarla a phiocadh suas, bhí tú ag 
éisteacht leis chuile lá agus césmoite den chéad 
chupla lá, ní raibh mé i bhfad á phiocadh suas. 
Dúirt m' aintín nach mbeadh orm dul ag obair go 
ceann scaithimh, mí nó mar sin. An rud is mó a 
ndeama mé iontas de, bhíodh chuile dhuine ag 
caitheamh hataí galánta a mbíodh bláthanna 
orthu. An chéad Domhnach a ndeachaigh mé féin 
ag an Aifreann bhí hata orm féin a raibh bláthanna 
air. Le comhlacht priondála a chuaigh mé ag obair 
ar dtús. I gcaitheamh an lae, i mo sheasamh ansin 
a bhínn ag an inneall priondála, bhí sé crua ar na 

----� �------ ------
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Castar na Daoine ar a Chéile ach ní Chastar na Cnoic 

6 hbh, 
Máire Thomáis Shadhbh & Micí Stephen 6 Conaire ar lá a 

bp6sadh i Chicago. Siad Máirtín & Sarah a sheas leo. 

cosa. Ní shin é a chleacht mise sa mbaile ach ag 
tarraingt fheamainne agus ag plé le féar agus 
chuile shórt obair mar sin. D'fhág mé é sin taréis 
píosa, bhí mo dhóthain agam de, agus chuaigh mé 
ag obair le comhlacht drugaí Colsun Drug Co. agus 
d' fhan mé ansin go ndeachaigh mé abhaile i 1954, 
sé bliana ó d'fhág mé an baile ar dtús. Chaith mé 
trí mhí sa mbaile agus ansin chuaigh mé ar ais go 
Chicago. Casadh Harry orm ansin, Sasanach, as 
Manchester ach ba as Bleá Cliath a mhuintir. Henry 
a bhí air i Sasana, ach is Harry a tugadh i Chicago 
air. Han / a bhí air nuair a casadh ormsa é, phós 
muid agus tá cuigear clainne againn, beirt mhac 
agus triúr iníon (fuair Harry fear Sarah bás le 
gairid, Beannacht Dé lena anam). 

Bab Uí Nia 

Chuaigh mise go Sasana i 1952. Bhí Nan Mhicil 
Pháidín anonn liom. Chuaigh muid go Londain 
agus bhí deirfúr Nan, Máire le bheith romhainn i 
Euston. Chuaigh muid ag ól tae agus cibé céard a 
tharla chuaigh muid amú ar bhealach éigin uirthi. 
Thóg muid tacsaí ansin ach níor thug sé sin ach 
píosa den bhealach muid, b' fhéidir go raibh sé 
críochnaithe ag obair, ní raibh fhios againne ní 
b'fhearr. Dúirt sé linn an bus fháil agus d'inis sé 
dúinn cén áit le theacht amach. Fuair agus 
m' anam go ndearna muid go maith, tháinig muid 
díreach go dtí an tsráid a raibh Máire ann, agus ní 
raibh fhios aici cé as a dtáinig muid. Bhí mé ag 
obair a mbaile sula ndeachaigh mé go Londain. 

Anonn ar an mbád an "Hibernia" a chuaigh muid, 
ba í ba h-uafásaí, ó bhí sí go dona. Tar éis dom an 
Teic a fhágáil chuaigh mé ag obair leis an gcniotáil 
sa gColáiste Tin. Ach ar ndóigh bhíodh mé ag 
déanamh chuile chineál oibre ag baile. Ag cur is 
ag baint fhataí, plé le móin is chuile shórt mar sin, 
sin é an uair a raibh obair chrua ann. Ní raibh aon 
bhéarla agam nuair a chuaigh mé anonn. Ní raibh 
aon imní mhór orm ag fágáil an bhaile, bhí mé óg 
aerach agus diabhal blas suime a chuir mé ann. 

An chéad rud a bhí le déanamh agam tar éis 
landáil i Londain ná coupons a fháil le h-aghaidh 
beatha, bhí ration ar chuile rud ag an am. Chuaigh 
mé ag an oifig, "can i help you?" a dúirt an fear 
san oifig, d'inis mé .mo scéal dó. Dúirt sé liom 
nach raibh siad in ann tada a dhéanamh dom 

. nuair nach raibh litir ná passport ná ta da agam, a eh 
"séard is fearr duit a dhéanamh" a deir sé, "dul 
síos ag Teach an Phobail agus litir a fháil ón 
sagart". D' inis sé dom cá rachfainn agus lean mé 
an bealach mar a dúirt sé. Nuair a tháinig an 
sagart ama eh d' inis mé céard a thug anseo mé, go 
raibh litir ag teastáil uaim le go mbeinn in ann 
coupons ration fháil. D' fhiafraigh sé dom an raibh 
tada agam a thabharfadh le fios cé mé féin. 
Diabhal blas a bhí agam. "I don't know you either a 
.deir sé, I can't help you". Ach mar sin fhéin thug sé 
litir dom. 

Bhí an oiread oibre i Sasana an uair sin, ní bheadh 
tú in ann coinneáii suas leis. Mar nanny a chuaigh 
mé ag obair ar dtús. Dúirt mé gur nanny a bhí 
ionam. Nach raibh duine ar bith in ann aire a 
thabhairt do pháiste. Iúdaigh a bhí iontu. Bhí siad 
go deas liom. Leaidín beag amháin a bhí acu agus 
sin eile a raibh le déanamh agam, aire a thabhairt 

Janet Mannion (Ba as ceantar Mhuineacháin/Cabhán 6 
dhúchas í agus bheadh sí ag obair sa mbeairic i Ros Muc), 

Patrick Nee (Sonaí mór), Kate Halloran a bhean 
(deirfiúr Thomás Shadhbh). 
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dó, is mé a thugadh ar scoil é. Phós mé fear as an 
mbaile Máirtín Mhicil Pháidín agus bhí beirt 
mhac agus beirt iníon againn, agus cailín beag eile 
Ann Bernadette a cailleadh nuair a bhí sí sé mhí 

d' ao is. Is beag nár mharaigh sé sin mé. Sin é an 
uair a n-airíonn tú uait do mháthair, bhí mé ag 
ceapadh nach mairfinn. Bhí saol maith agam 
buíochas le Dia. Chaith mé bliain is fiche ag obair 
san Nat West Bank i Londain. Bíonn mé ag 
cuimhniú ar Éirinn i gconaí, ach bheadh sé 
deacair clann agus cairde a fhágáil i do dhiaidh 
agus a theacht abhaile. 

Annie Masterson 

Chuaigh mise go Meiriceá i 1949, bliain i ndiaidh 
Sarah. Tá mé ann ó shin. Ar an eitleán as Rinn 

Arma a chuaigh mise. Eitleán beag, thóg sé dhá 
uair déag go Gander i Newfoundland, ceithre h­
uaire as sin go New York agus ceithre h-uaire eile 
go Chicago. Ar an eitleán chaith mé an oíche ag 
breathnú ar an mbeirt seo, ag pógadh is ag 
fáisceadh a chéile, b' shin rud nua domsa an t-am 
sin. Níl fhios agam an bhfuair muid tada le n-ithe 
ar an eitleán, ach bhí ár ndóthain uibheacha ithe 
againn i Rinn Arma, mar bhí muid chúig uair a' 
chloig ann. Bhí triúr againn in éineacht agus leis 
an am a chaitheamh théadh muid isteach ag ól tae 
agus bhíodh ubh againn, tá mé ag ceapadh gur ith 
muid chúig cinn d'uibheacha. Áit an-bheag a bhí 
i Rinn Arma ag an am sin i gcomparáid leis an 
aerfort breá atá anois ann. Bhí Annie Grady as na 
h-Oileáin i Ros Muc in éineacht liom agus Barbara 
Pheadar Son as Loch Con Aortha. Bhí muid le 
chéile go New York, is go Pittsburg a bhí Annie 
Grady ag dul. Nuair a tháinig muid amach i 
Chicago bhí an bheirt bhan bhreá seo agus hataí 
breátha orthu, Sarah agus m'aintín Julia 
romhainn, b' fhacthas dom gur mhór an spóirt 
iad. Ach bhí cumha orm, bhínn féin agus Sarah ag 
éisteacht leis an Irish Shaw ar an raidió chuile 
oíche, ba mhór an spóirt na h-amhráin agus an 
ceol, agus théadh muid a chodladh ag caoineadh. 

Bhí go leor de mhuintir Chonamara i Chicago ag 
an am. Théadh muid ag damhsa oíche Dé hAoine, 
Dé Sathairn agus Dé Domhnaigh, san halla 
damhsa Falston and Fullerton, d'imíodh muid as 
sin nuair a dhdnadh sé ag a dó dhéag agus théadh 

. muid suas Tí Louis Foley, bhíodh muid ag 

damhsa ansin go dtí a trí a chlog ar maidin. Bhí 

mé cupla bliain i Chicago nuair a casadh an fear 
breá, ard dathúil seo orm oíche ag damhsa, 
Martin Masterson. Rugadh in Albain é ach b' as 

6 chlé: Máire Thomáis Shadhbh, a máthair Nealni Tom Hynes, 
Bab, a hathair Tomás Shadhbh. 

Chun tosaigh: N6ra agus Paddy Thomáls Shadhbh 

Michael Hynes (Maidhc6 Tom), dearthálr do Neainí Tom. 

i Chicago 
ó chlé: Annie, Máire, Micí Stephen, níl fhios cé hiad an chéad 

bheirt eile, agus Sarah 
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Acaill a athair. Bhí sé san arm agus ní raibh muià 
ag dul amach le chéile ach sé seachtainí nuair a 
cuireadh go Korea é. Bhí sé ansin ocht mí dhéag 
agus cupla mí tar éis dó a theacht abhaile, phós 
muid, cheannaigh muid bothán beag agus bhí na 
gasúir againn, beirt mhac agus seisear iníon. Bhí 
mé seacht mbliana déag go leith i Chicago sul má 
thug mé an chéad chuairt abhaile. Thug mé an 
triúr is sine de na gasúir liom agus d' fhan muid 
anseo in éineacht le Máire agus le Micí ar an 
Turloch Beag, Beannacht Dé lena anam. Tá Micí 
agus Martin ar shlí na fírinne anois. 

Máire, bean Mhicí Stephen Uí Chonaire 
Chuaigh mise go Chicago a eh níor fhan mé ann a eh 
bliain nó mar sin. Níor thaithnigh sé liom chor ar 
bith. Bhí mé marbh le huaigneas. Anonn ar an 
mbád a chuaigh mé ach is ar eitleán a tháinig 
muid abhaile. I Meiriceá a phós mé fhéin agus 
Micí, agus tar éis a theacht abhaile thóg muid an 
teach seo agus is anseo i Ros Muc a bhí muid 
ariamh ó shin. Bhí seachtar clainne againn. Tá 
Mary agus Ann i Meiriceá, tá Stephen i mBaile 
Átha Cliath, Breda agus Thomas i Rath Caim, 
Sally i dTúr Mhic Éadaigh agus tá beirt anseo i 
Ros Muc, Eilín ar an Rosdubh agus Michael anseo 
le mo thaobh. Cailleadh Micí Beannacht Dé lena 
anam i 1995. 

N óra Masterson 
Mise an duine ba h-óige. D' fhág mise an baile i 
1957, trí mhí tar éis do mo mháthair a chailleadh. 
Bhí mé seacht mbliana déag d' aois. Bhí imní orm 
agus bhí é as mo mhothú freisin mar tharla sé 
chomh scioptha, cailleadh m' athair agus mo 
mháthair i bhfoiseacht cúpla mí dá chéile agus an 
chéad rud eile bhí mise ar mo bhealach go 
Meiriceá liom féin. 

As Rinn Anna a d'imigh mé. Thóg an t-aistear 
ceithre h-uaire déag, ar dtús go Newfoundland, as 
sin go Boston, as Boston go Detroit agus as sin go 
Chicago. Ní raibh mise as baile ariamh roimhe sin. 
Ní raibh mé i nGaillimh féin ach cúpla uair, sin an 
méid. B' fhacthas dom go raibh Chicago chomh 
mór. Ach bhí an t-ádh orm, bhí Sarah agus Harry, 
Annie agus beirt dá clann Mary Joe agus Kathleen 
romham san aerfort. D' fhan mé le Annie agus 
chuaigh mé ag obair tar éis míosa leis an 
gcomhlacht Sears Roebok ag déanamh obair 
oifige. Bhínn ag dul ag damhsaí san Holiday 
Ballroom, bhíodh Éireannach, Danny Duignan ag 

a adh ann, bhí sé an-mhaith. Phós mé Hugh 
Ma t r on, deartháir Mhartin, fear Annie agus 

bhí ochtar gasuu againn, ceathrar mac agus 
ceathrar iníon. Cailleadh Hugh le ailse chúig 
bhliana ó shin. 

Sally Uí Ghiobúin 
(Iníon le Máire Thomáis Shadhbh agus le Micí 
Stephen). 

Chaith mé seacht mbliana déag i Chicago. 
Thaithnigh sé go mór liom. Seacht mbliana déag 
d' ao is a bhí mé nuair a chuaigh mé anon ansin i 
1969. Bhí cailín eile in éineacht liom. Nuair a bhí 
muid ag teacht anuas i nGander, bhí muid ag 
breathnú síos uainn ar na tithe, ach ní raibh fhios 
againn gur tithe a bhí ann, bhí muid a rá, "tá 
clocha anseo ar nós mar atá i gConamara". Bhí 
Annie, Sarah, Harry agus mo dheirfiúr Mary a bhí 
bliain thall romhamsa, romham ag an aerfort. 
Thug aintín Sarah abhaile mé agus chuir sí a 
chodladh mé, bhí sí ag caint liom agus bhí mé ag 
ceapadh gurb í Mamie a bhí ann - agus ní raibh 
mé in ann codladh ach ag caoineadh, caoineadh, 
caoineadh. 

Nuair a bhí mé ag imeacht, bhí Mamie a rá go 
bhfuair aintín Nóra slaghdán ar an eitleán agus 
chuir sí iallach orm geansaí mór a chur orm. Bhí sé 
chomh te i Chicago agus bhí aintín Sarah ag rá 
liom mo shaicéad a bhaint díom, bhí culaith mór 
trom orm, "ó níl mé te", a deirinn féin agus an 
t-allas ag titim díom, mar ní raibh mé ag iarraidh 
go bhfeicfí an geànsaí a bhí orm taobh istigh de 
mo bhlouse. 

Sadhbh Chadhain, máthair Thomás Shadhbh 
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Cúpla lá ina dhiaidh sin thug aintín Sarah síos 
mé le h-aghaidh security card fháil. Daoine 
dubha ar fad a bhí ag obair ann, agus ní raibh 
taithí ar bith againne ar dhaoine dubha. Taobh 
istigh de sheachtain fuair mé obair le 
comhlacht árachais Blue Shield agus bhí mé 
ansin ar feadh trí bliana déag. 

Ní raibh mé i bhfad ar bith thall nuair a casadh 
m' fhear céille orm ag damhsa, Michael Ó 
Giobúin as Túr Mhic Éadaigh. Tá ceathrar mac 
againn. Tháinig muid abhaile nuair a bhí an 
duine is sine in aois dul ag an scoil bheag. 
Bhíodh siad anonn is anall ann nuair a bhí siad 
ag dul ag coláiste. Tá beirt acu anois i Chicago, 
duine acu pósta agus tá an duine eile ag 
pósadh an bhliain seo chugainn. Tá leaid eile 
pósta in aice linn i dTúr Mhic Éadaigh agus tá 
an mac is óige ag dui dr scoil i gconaí. 

Cló lar-Chonnacht 
lndreabhán, Co. na Gaillimhe 

Teil: 091-593307 cic@iol.ie www.cic.ie 

I cCóNGAR I GCÉIN {úrscéal) 
Pádraig Standún 

Is i Veinéis na hlodáile alá an 1-úrscéal 
corraitheach seo suite. Castor beirt 
Éireannach ar a chéile i dtimpeallacht 

r6mánsúil, chultúrtha. Léiríonn Pádraig 
Standún an grá, an fuath, an 

pholailíocht agus an foréigean, i 
measc téamaí eile. 

· ·  

Coinneoidh an scéal an léitheoir a r  bis 

6 thús go deireadh. 

CEOL SIDHE (CD) 
Micheál Ó hEidhin 
le Steve Cooney & Charlie Lennon 

Ceal traidisiúnta ar an gconsairtín 

le tionlacon á Charlie Lennon 

agus Steve Cooney. Seo é an 

chéad albam iomlán 6 fhear an 

Spidéil, a bhfuil aithne ai r ar fud 

an domhain de bharr a chuid 

oibre mar chigire ceoil le 

Comhaltas agus leis an Roinn Oideachais. 

Rogha leathan leabhar agus CDs ar an suíomh www.cic.ie 

Arramara 
i li 
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